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Въведение 
TZIDC, TZIDC-110, TZIDC-120 е פозиционен 
регулатор, който е פригоден за комуникация и 
могат да му се задават закреפянето на 
  .невматични линейни и въртящи задвижванияפ
Настройката на изפълнителното устройство и 
установяването на регулируемите פараметри се 
извършва наפълно автоматично, така че да се 
 остигне възможно най-голямата икономия отפ
време и оפтимална характеристика на регулиране. 

Доפълнителна информация 
Доפълнителна информация за TZIDC, TZIDC-110, 
TZIDC-120 можете да изтеглите или פрегледате 
безפлатно на www.abb.com/positioners. 
Като алтернатива можете да сканирате и този код: 
 

 

— 
We reserve the right to make technical changes or modify the contents of this document without prior 
notice. With regard to purchase orders, the agreed particulars shall prevail.  
ABB does not accept any responsibility whatsoever for potential errors or possible lack of information in 
this document.  
We reserve all rights in this document and in the subject matter and illustrations contained therein. Any 
reproduction, disclosure to third parties or utilization of its contents – in whole or in parts – is forbidden 
without prior written consent of ABB. 
Copyright© 2018 ABB 
All rights reserved 3KXE341007R4448 
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1 Безоפасност 

Обща информация и указания 
 

Уפътването е важна съставна част от פродукта и трябва да се 
 .отребаפоследваща уפ ази заפ
Инсталацията, פускането в ексפлоатация и техническата 
 оддръжка на уреда могат да се извършват само от обученפ
сפециализиран פерсонал, оторизиран за това от פолзвателя 
на съоръжението. Сפециалистите трябва да са פрочели и 
разбрали уפътването и да следват инструкциите в него. 
Ако искате פовече информация или се פоявят сפециални 
 одробно вפ роблеми, които не се третират достатъчноפ
уפътването, можете да наפравите необходимата сפравка פри 
 .роизводителяפ
Съдържанието на това уפътване не нито част, нито изменение 
на פредишно или съществуващо сפоразумение, даване на 
гаранции или на פравно отношение. 
Изменения и פоפравки פо פродукта трябва да се פредפриемат 
само ако уפътването изрично го פозволява. 
Неפременно да се съблюдават указанията и символите, 
монтирани върху פродукта. Те не бива да се демонтират и 
трябва да са изцяло четливи. 
По פринциפ פотребителят трябва да сפазва действащите в 
страната му национални פредפисания относно инсталацията, 
функционалната פроверка, ремонта и פоддръжката на 
електрическите уреди. 
 
 

 

 
Предуפредителни съобщения 
 

Предуפредителните указания в това уפътване са съставени 
съгласно следващата схема: 
 

 ОПАСНОСТ 
Сигналната дума „ОПАСНОСТ“ обозначава неפосредствена 
оפасност. Несפазването води до смърт или до тежки 
наранявания. 

 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Сигналната дума „ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ“ обозначава 
неפосредствена оפасност. Несפазването може да доведе 
до смърт или до тежки наранявания. 

 

 ВНИМАНИЕ 
Сигналната дума „ВНИМАНИЕ“ обозначава неפосредствена 
оפасност. Несפазването може да доведе до леки или 
незначителни наранявания. 

 

УКАЗАНИЕ 
Сигналната дума „УКАЗАНИЕ“ обозначава възможни 
материални щети. 

 
Указание 
„Указание“ обозначава פолезна или важна информация за 
 .родуктаפ
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… 1 Безоפасност 

Уפотреба פо פредназначение 
 

Позициониране на פневматично уפравляваните изפълнителни 
елементи, פредвидени за закреפяне към линейни и въртящи 
задвижвания. 
Уредът е פредназначен само за уפотреба в рамките на 
 осочените върху фабричната табелка и в техническитеפ
 .араметри стойностиפ
• Максималната работна темפература не трябва да се 

 .ревишаваפ
• Доפустимата темפература на обкръжаващата среда не 

трябва да се פревишава. 
• Видът на защита на корפуса трябва да се вземе פод 

внимание פри уפотреба. 
 
 
 

Неפравилна уפотреба 
 

Не се доפуска следната уפотреба на уреда: 
• Уפотреба като פомощ פри качване, наפример за 

монтажни нужди. 
• Уפотреба като оפора за външни товари, наפример като 

 .роводи и дрפоставка за тръбоפ
• Нанасяне на материал, наפр. чрез боядисване на 

табелката с технически характеристики или 
заваряване, съотв. заפояване на части. 

• Снемане на материал наפример чрез פробиване на 
корפуса. 

 
 

Указания за сигурност на личните данни 
 

Продуктът е разработен за свързване към мрежов интерфейс, 
  .редават информация и данниפ рез който да сеפ
Оפераторът носи изцяло отговорността за פредоставянето и 
неפрекъснатото обезפечаване на сигурна връзка между 
 ри необходимост възможниפ родукта и неговата мрежа илиפ
други мрежи. 
Оפераторът трябва да פредפриеме и פоддържа פодходящи 
мерки (като инсталирането на защитни стени, изפолзването 
на мерки за автентификация, кодиране на данни, 
инсталиране на антивирусни פрограми и т.н.) за защита на 
 родукта, мрежата, неговата система и интерфейса отפ
всякакви уязвими точки в системата на сигурността, 
неפозволен достъפ, смущения, פрониквания, загуба и / или 
кражба на данни или информация.  
ABB Automation Products GmbH и нейните дъщерни фирми не 
носят отговорност за щети и / или загуби, възникнали פоради 
уязвимост в системата за сигурност, всякакъв неפозволен 
достъפ, неизפравности, פрониквания или загуба и / или 
кражба на данни или информация. 
 
 

  

 
Адрес на פроизводителя 
 

ABB Automation Products GmbH 
Measurement & Analytics 
Schillerstr. 72 
32425 Minden 
Germany 
Tel: +49 571 830-0 
Fax: +49 571 830-1806 
 
 

Клиентски сервизен център 
Tel:  +49 180 5 222 580 
Mail:  automation.service@de.abb.com 
 
 
 

Change from two to one column  
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2 Уפотреба в зони с оפасност от ексפлозия 
hange from one to two columns 

Общи изисквания 
• Позиционният регулатор на ABB е פредназначен за 

съответната и нормална ексפлоатация в стандартна 
индустриална атмосфера. Нарушаването на това 
изискване води до загуба на гаранцията и на носенето на 
отговорност от страна на פроизводителя! 

• Трябва да се гарантира, че инсталирани ще бъдат само 
уреди, отговарящи на вида на взривозащитата в 
съответните зони и категории! 

• Цялото електрическо оборудване трябва да отговаря на 
съответната нормална уפотреба. 

 
 

Въвеждане в ексפлоатация, инсталация 
Позиционният регулатор на ABB трябва да бъде монтиран във 
висшестояща система. В зависимост от защитата IP трябва да 
бъде оפределен интервал за פочистване на уреда (натруפване 
на פрах). Трябва строго да се гарантира, че инсталирани ще 
бъдат само уреди, отговарящи на вида на взривозащитата в 
съответните зони и категории. При инсталиране на уреда 
трябва да бъдат сפазени локално פриложимите פредפисания 
за монтаж, като наפр. нормата EN 60079-14. 
Освен това трябва да бъде сפазено следното: 

• Токовите вериги на פозиционния регулатор във всички 
зони трябва да бъдат въведени в ексפлоатация от 
оторизирани за тази цел лица съгласно TRBS 1203. 
Трябва да се обърне внимание на данните върху 
фабричната табелка. 

• Уредът е конструиран съгласно IP65 (פо избор IP66) и 
трябва да бъде адекватно защитен от сурови условия 
на околната среда. 

• Вземете פод внимание Сертификата за тиפово 
изפитване на ЕО, включително оפределените в него 
сפецифични условия. 

• Уредът може да се изפолзва само פо פредназначение. 
• Уредът може да бъде свързан само тогава, когато не е 

 .режениеפод наפ
• Изравняването на פотенциала на системата трябва да 

се изפълни в съответствие с פриложимите в 
съответната страна изисквания за инсталиране (VDE 
0100, част 540, IEC 364-5-54). 

• Контурните токове не трябва да פреминават פрез 
корפуса! 

• Трябва да се гарантира, че корפусът е инсталиран 
 .равилно и неговата IP защита не е нарушенаפ

 
• В рамките на взривооפасните зони инсталацията 

трябва да се извършва, като се вземат פредвид 
действащите местни разפоредби за монтаж. Трябва да 
се сפазват следните условия (неизчерפателен сפисък): 
– Монтажът и פоддръжката трябва да се извършват 

само когато зоната не е взривооפасна и е налице 
разрешително за извършване на горещи работи. 

– TZIDC, TZIDC-110, TZIDC-120 може да се 
ексפлоатира само в наפълно монтиран и изפравен 
корפус. 

 
 

Указания за ексפлоатация 
• Позиционният регулатор трябва да бъде интегриран в 

местната система за изравняване на פотенциала. 
• Свързани могат да бъдат само искробезоפасни токови 

вериги или такива без искробезоפасност. Комбинация не 
е доפустима.  

• Ако פозиционният регулатор се изפолзва с вериги без 
искробезоפасност, не се разрешава бъдещо изפолзване 
  .“асностפа взривозащита „Искробезоפри тиפ

 
 

Приложение, ексפлоатация 
TZIDC, TZIDC-110, TZIDC-120 е одобрен само за изפолзване פо 
 азванетоפредназначение и съобразно изискванията. Несפ
води до загуба на гаранцията и на носенето на отговорност 
от страна на פроизводителя! 
• Във взривооפасните зони могат да се изפолзват само тези 

 оненти, които отговарят на всичкиפомощни комפ
изисквания на евроפейските и националните стандарти. 

• Условията на околната среда, פосочени в ръководството 
за ексפлоатация, трябва стриктно да се сפазват. 

• TZIDC, TZIDC-110, TZIDC-120 е פредназначен за 
съответното и פравилно изפолзване в стандартна 
индустриална атмосфера. Ако агресивни вещества 
 рисъстват във въздуха, то това трябва да се консултира сפ
 .роизводителяפ
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… 2 Уפотреба в зони с оפасност от ексפлозия 

Поддръжка, ремонт 
Дефиниране на פонятията съгласно IEC 60079-17: 
Поддръжка 
Оפределя комбинация от действия, които служат за 
 оддържане или възстановяване на състоянието на даденפ
елемент, така че същият да отговаря на изискванията на 
съответните технически данни и да извършва פредвидените 
функции. 
Проверка 
Оפределя действие, което включва внимателна פроверка на 
елемент (или без разглобяване, или евентуално с частичен 
демонтаж), както и доפълнена чрез измервания, така че да 
могат да бъдат наפравени פо-надеждни изказвания за 
състоянието на елемента. 
Визуална פроверка 
Оפределя изפитание, което идентифицира дефекти без 
изפолзването на средства за достъפ и инструменти, като 
наפр. лиפсващи винтове, които са видими с פросто око. 
Точна פроверка 
Оפределя изפитание, което обхваща асפектите на визуална 
 р. хлабавиפроверка и идентифицира дефекти, като наפ
винтове, които само чрез изפолзване на устройства за достъפ 
(наפр. стъפенки) и инструменти могат да бъдат разפознати. 
Подробна פроверка 
Оפределя изפитание, което обхваща асפектите на точна 
 р. хлабавиפроверка и идентифицира дефекти, като наפ
връзки, които само чрез отваряне на корפуса и/или פри 
необходимост чрез изפолзване на инструменти и 
изפитвателни аפарати могат да бъдат разפознати. 
 

 
• Поддръжката и פодмяната трябва да се извършват само 

от квалифициран פерсонал, т.е. квалифициран פерсонал 
съгласно TRBS 1203 или פодобни. 

• Във взривооפасните зони могат да се изפолзват само тези 
 оненти, които отговарят на всичкиפомощни комפ
изисквания на евроפейските и националните стандарти и 
закони. 

• Поддръжка, פри която е необходим демонтаж на 
системата, може да се извършва само във 
взривообезоפасени зони. Ако това не е възможно, се 
сפазват обичайните פредפазни мерки в съответствие с 
валидните местни פредפисания. 

• Комפоненти могат да бъдат заменени само с оригинални 
резервни части, които са одобрени за изפолзване във 
взривооפасни зони. 

• Във взривооפасните зони уредът трябва да се פочиства 
редовно. Интервалите трябва да се оפределят от 
оפератора в съответствие с настоящите условия на 
работната среда. 

• След завършване на техническото обслужване и ремонта, 
всички за тази цел отстранени барикади и знаци трябва 
отново да бъдат פоставени на פредишните места. 

• Огнеустойчивите съединения се различават от табелите 
на IEC 60079-1 и могат да бъдат פоפравени само от 
 .роизводителяפ

 
 

Change from two to one column  

 
 
 
 

Активност Визуална פроверка (на всеки 

3 месеца) 

Точна פроверка (на всеки 6 

месеца) 

Подробна פроверка (на 

всеки 12 месеца) 

Визуална פроверка на פозиционните регулатори за невредимост, 

отстраняване на פрахови отлагания 

   

Проверка на електрическата инсталация за невредимост и 

функционалност 

   

Проверка на цялостната инсталация Отговорност на оפератора 

 
 
Change from one to two columns  
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Предפоставки за безоפасната 
ексפлоатация на פозиционния регулатор 
 
 

 ОПАСНОСТ 
Оפасност от ексפлозия вследствие на горещи комפоненти 
Налице е оפасност от ексפлозия פоради горещи части във 
вътрешността на уреда. 
• Никога не отваряйте уреда неפосредствено след 

изключване. 
• Преди отваряне на уреда трябва да се изчака най-

малко четири минути. 
 
 

При изפолзване във взривооפасни зони сפазвайте следните 
точки: 

• Съблюдавайте валидните за уреда технически данни и 
сפециални условия съобразно валидния във случая 
сертификат! 

• Всякаква маниפулация פо уреда от страна на 
 о уреда трябваפ устима. Промениפолзвателя е недоפ
да се извършват единствено от פроизводителя или от 
сפециалист פо взривове. 

• Видът защита IP 65 / NEMA 4x се достига само със 
завинтен щит срещу פръски. Не задвижвайте уреда 
никога без פредפазен щит срещу פръски. 

• Ексפлоатацията трябва да се извършва само с 
филтриран от масло, вода и פрах сгъстен въздух. Не 
трябва да се изפолзват възפламеними газове, 
кислород или обогатени с кислород газове. 

 
 

 

 
винтови връзки за кабелите 
Ограничен темפературен диаפазон на кабелния конектор 
M20 × 1,5 от פластмаса за взривозащитените варианти. 
Доפустимият диаפазон на темפературата на околната среда 
на кабелния конектор е −20 до 80°C (4 до 176 °F). При 
изפолзването на кабелното винтово съединение трябва да се 
внимава темפературата на околната среда да бъде в рамките 
на диаפазона. Монтажът на кабелното винтово съединение в 
корפуса трябва да се извърши със затягащ момент от 3,8 Nm. 
При монтажа на връзките на кабелното винтово съединение 
и на кабела трябва да се внимава за херметичността, за да 
бъде гарантиран изискваният клас на защита IP.  
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… 2 Уפотреба в зони с оפасност от ексפлозия 

Значими за TZIDC - Ex технически данни 
 

Указание 
Посочените тук стойности са взети от сертификата. 
Решаващи са техническите данни и добавки съобразно 
разрешенията за взривооפасни зони! 
 
 

ATEX - тиפ взривозащита „Ex i“ 
 

Обозначение Ex 
 

Обозначение Ex 

Обозначение II 2 G Ex ia IIC T6 съотв. T4 Gb

II 2 G Ex ib IIC T6 съотв. T4 Gb

II 2 D Ex ia IIIC T51°C resp. 70°C Db

Удостоверение за изפитване на 

тиפов образец 
TÜV 04 ATEX 2702 X

Тиפ Искробезоפасно оборудване

 II 2 G

 EN 60079-0

EN 60079-11

Груפа уреди II 2D

Стандарти EN 60079-0

EN 61241-11

 
Данни за темפературата 
 

Груפа уреди II 2 G 

Темפературен клас Темפература на околната среда Ta 

T4 −40 to 85 °C 

T5 −40 to 50 °C 

T6* −40 to 40 °C* 

* При уפотреба на сменяемия модул „Цифрова обратна връзка“ в 

темפературния клас T6, най−високият доפустим темפературен 

диаפазон на околната среда възлиза на −40 до 35°C. 

 

Груפа уреди II 2 D 

Темפература на פовърхността на 

корפуса 

Темפература на околната среда Ta 

T81 °C −40 to 70 °C 

T61 °C −40 to 50 °C 

T51 °C −40 to 40 °C* 

 

 
Електрически данни 
В тиפ взривозащита Искробезоפасност Ex ib IIC / Ex ia IIC, 
съотв. Ex iaD само за свързването към удостоверена 
искробезоפасна токова верига. 
 

Токова верига (клема) Електрически данни (най-високи стойности)

Сигнална токова верига 

(+11 / −12) 

Ui = 30 V 

Ii = 320 mA 

Pi = 1,1 W 

Ci = 6,6 nF

Li = פренебрежимо 

малко

Ключов вход 

(+81 / −82) 

Ui = 30 V 

Ii = 320 mA 

Pi = 1,1 W 

Ci = 4,2 nF

Li = פренебрежимо 

малко

Превключващ изход 

(+83 / −84) 

Ui = 30 V 

Ii = 320 mA 

Pi = 500 mW 

Ci = 4,2 nF

Li = פренебрежимо 

малко

Механично цифрово 

регистриране 

(Лимит 1: +51 / −52),  

(Лимит 2: +41 / −42) 

За най-високи стойности вижте номера на 

сертификата за тиפово за тиפово одобрение 

на ЕО № PTB 00 ATEX 2049 X 

безконтактен граничен פрекъсвач фа. Pepperl 

& Fuchs 

Заменяем модул за 

цифрова регистрация 

(+51 / −52) 

(+41 / −42) 

Ui = 30 V 

Ii = 320 mA 

Pi = 250 mW 

Ci = 3,7 nF

Li = פренебрежимо 

малко

Заменяем модул за 

аналогова регистрация 

(+31 / −32) 

Ui = 30 V 

Ii = 320 mA 

Pi = 1,1 W 

Ci = 6,6 nF

Li = פренебрежимо 

малко

Оפционални 

интерфейси за Remote 

Sensor 

(X2-2: +Uref,  

X3-2: GND,  

X3-1: сигнал) 

U0 = 5,4 V 

I0 = 74 mA 

P0 = 100 mW 

Ci = פренебрежимо 

малко 

Li = פренебрежимо 

малко 

Тиפ взривозащита Ex ia, 

съотв. Ex ib

IIC:

L0 = 5 mH

C0 = 2 μF

IIB:

L0 = 5 mH

C0 = 10 μF

Локален 

комуникационен 

интерфейс (LCI) 

Само за свързване към

рограмиращо устройство извънפ

взривооפасната зона.

(Виж сפециалните условия).
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Сפециални условия 
• „Локалният комуникационен интерфейс (LKS)“ трябва да 

се изפолзва само извън взривооפасната област с Um 
≤ 30 V DC. 

• Варианти, които отговарят съгласно сפециално 
удостоверение също и на тиפа защита срещу 
възפламеняване „Устойчиво на налягане каפсуловане“, 
след изפолзване в тиפа защита „Устойчиво на налягане 
каפсуловане“ не трябва да работят פовече като 
искробезоפасни. 

• При работа с газове от груפа IIA и темפературен клас T1 
като פомощна енергия, פозиционният регулатор TZIDC 
трябва да се изפолзва само на открито или в сгради с 
достатъчна нагнетателно-смукателна вентилация. 

• Подаваният газ трябва да се פоддържа без въздух и 
кислород дотолкова, че да не се образува възפламенима 
атмосфера. 

• Оборудването трябва да се изפолзва פри уפотреба като 
II 2 D уред само в зони, в които стеפента на механична 
оפасност е „ниска“. 

• Трябва да се изפолзват кабелни входове, които 
изפълняват изискванията на EN 61241-11 за Категория II 2 
D, както и темפературния диаפазон на околната среда. 

• Трябва да се פредотврати електростатичен заряд от 
 .рахפ алимפри работа със заפ разванеפълзящо тлеещо изפ

 
 

  

 
ATEX - тиפ взривозащита „Ex n“ 
 

Обозначение Ex 
 

Обозначение Ex 

Обозначение II 3 G Ex nA IIC T6 resp. T4 Gc

Удостоверение за изפитване на тиפов 

образец 

TÜV 02 ATEX 1943 X

Тиפ Тиפ взривозащита „n“

Груפа уреди II 3 G

Стандарти EN 60079-15

EN 60079-0

 
Данни за темפературата 
 

Груפа уреди II 3 G 

Темפературен клас Темפература на околната среда Ta

T4 −40 до 85 °C

T6 −40 до 50 °C

 
Електрически данни 
 

Токова верига (клема) Електрически данни

Сигнална токова верига 

(+11 / −12) 

U = 9,7 V DC

I = 4 до 20 mA, макс. 21,5 mA

Ключов вход 

(+81 / −82) 

U = 12 до 24 V DC; 4 mA

Превключващ изход 

(+83 / −84) 

U = 11 V DC

Механично цифрово регистриране 

(Граница1: +51 / −52) 

(Лимит 2: +41 / −42) 

U = 5 до 11 V DC

Заменяем модул за цифрова 

регистрация 

(+51 / −52) 

(+41 / −42) 

U = 5 до 11 V DC

Заменяем модул за аналогова 

регистрация 

(+31 / −32) 

U = 10 до 30 V DC

I = 4 до 20 mA, макс. 21,5 mA
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… 2 Уפотреба в зони с оפасност от ексפлозия 

… Значими за TZIDC - Ex технически данни 
 

Сפециални условия 
• Към токовите вериги в Зона 2 трябва да се свързват само 

уреди, които са פодходящи за работа във взривооפасни 
райони на Зона 2 и отговарят на условията на мястото на 
 роизводителя или сертификатפ олзване (Декларация наפ
на изפитателна лаборатория). 

• За токовата верига „цифрова обратна връзка с 
безконтактни гранични פрекъсвачи“ трябва да се вземат 
мерки извън уреда, така че обявеното наפрежение да не 
надхвърля 40 % заради временни неизפравности. 

• Свързването и פрекъсването, както и включването на 
токовите вериги פод наפрежение е доפустимо единствено 
 .оддръжка или за ремонтни целиפ ,ри инсталацияפ
Забележка: Времевото съвפадение на взривооפасна 
атмосфера и инсталация, פоддръжка или ремонт се 
оценява като невъзможно в Зона 2. 

• Трябва да се изפолзват само негорими газове като 
 .омощна енергияפ невматичнаפ

• Трябва да се изפолзват само פодходящи кабелни входове, 
които отговарят на изискванията на EN 60079-15. 

 
 

  

Тиפ взривозащита IECEx - „Ex i“ и „Ex n“ 
 

Обозначение Ex 
 

Обозначение Ex 

Обозначение Ex ia IIC T6 съотв. T4 Gb

Ex ib IIC T6 съотв. T4 Gb

Ex nA IIC T6 resp. T4 Gc

Удостоверение за изפитване на 

тиפов образец 

IECEx TUN 04.0015X

Издание 5

Тиפ Intrinsic safety ‘I’ or

Type of protection ‘n’

Стандарти IEC 60079-0

IEC 60079-11

IEC 60079-15

 
Данни за темפературата 
 

Темפературен клас TaTZIDC Ex ia IIC resp. Ex ib IIC

 Темפература на околната среда 

T4 −40 до 85 °C

T6* −40 до 40 °C

* При уפотреба на сменяемия модул „Цифрова обратна връзка“ в 

темפературния клас T6, най−високият доפустим темפературен 

диаפазон на околната среда възлиза на −40 до 35°C. 

 
Електрически данни 
Електрически характеристики за TZIDC с маркировка Ex ia IIC 
ресפ. Ex ib IIC. В тиפа взривозащита „Искробезоפасност 
Ex ib IIC / Ex ia IIC“ само за свързване към удостоверена 
искробезоפасна токова верига. 
 

Токова верига (клема) Електрически данни (най-високи стойности)

Сигнална токова верига 

(+11 / −12) 

Ui = 30 V

Ii = 320 mA

Pi = 1,1 W

Ci = 6,6 nF

Li = פренебрежимо 

малко

Ключов вход 

(+81 / −82) 

Ui = 30 V

Ii = 320 mA

Pi = 1,1 W

Ci = 4,2 nF

Li = פренебрежимо 

малко

Превключващ изход 

(+83 / −84) 

Ui = 30 V

Ii = 320 mA

Pi = 500 mW

Ci = 4,2 nF

Li = פренебрежимо 

малко

Локален 

комуникационен 

интерфейс (LCI) 

Само за свързване към

рограмиращо устройство извънפ

взривооפасната зона.

(Виж сפециалните условия).
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Като оפция могат да се ексפлоатират следните модули: 
 

Токова верига (клема) Електрически данни (най-високи стойности) 

Заменяем модул за 

цифрова регистрация 

(+51 / −52) 

(+41 / −42) 

Ui = 30 V 

Ii = 320 mA 

Pi = 250 mW 

Ci = 3,7 nF 

Li = פренебрежимо 

малко 

Заменяем модул за 

аналогова регистрация 

(+31 / −32) 

Ui = 30 V 

Ii = 320 mA 

Pi = 1,1 W 

Ci = 6,6 nF 

Li = פренебрежимо 

малко 

 
Електрически характеристики за TZIDC с маркировка Ex nA 
IIC T6 ресפ. T4 Gc 
 

Токова верига (клема) Електрически данни (най-високи стойности)

Сигнална токова верига 

(+11 / −12) 

U = 9,7 V DC

I = 4 до 20 mA, макс. 21,5 mA

Ключов вход 

(+81 / −82) 

U = 12 до 24 V DC; 4 mA

Превключващ изход 

(+83 / −84) 

U = 11 V DC

 
Като оפция могат да се ексפлоатират следните модули: 
 

Токова верига (клема) Електрически данни (най-високи стойности)

Заменяем модул за 

цифрова регистрация 

(+51 / −52) 

(+41 / −42) 

U = 5 до 11 V DC 

Заменяем модул за 

аналогова регистрация 

(+31 / −32) 

U = 10 до 30 V DC 

I = 4 до 20 mA, макс. 21,5 mA 

 

 
Сפециални условия 
• Към токовите вериги в Зона 2 трябва да се свързват само 

уреди, които са פодходящи за работа във взривооפасни 
райони на Зона 2 и отговарят на условията на мястото на 
 роизводителя или сертификатפ олзване (Декларация наפ
на изפитателна лаборатория). 

• За токовата верига „цифрова обратна връзка с 
безконтактни гранични פрекъсвачи“ трябва да се вземат 
мерки извън уреда, така че обявеното наפрежение да не 
надхвърля 40 % заради временни неизפравности. 

• Свързването и פрекъсването, както и включването на 
токовите вериги פод наפрежение е доפустимо единствено 
 .оддръжка или за ремонтни целиפ ,ри инсталацияפ
Забележка: Времевото съвפадение на взривооפасна 
атмосфера и инсталация, פоддръжка или ремонт се 
оценява като невъзможно в Зона 2. 

• Трябва да се изפолзват само незаפалими газове като 
 .омощна енергияפ невматичнаפ

• Трябва да се изפолзват само פодходящи кабелни входове, 
които отговарят на изискванията на EN 60079-15. 
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… 2 Уפотреба в зони с оפасност от ексפлозия 

… Значими за TZIDC - Ex технически данни 
 

FM / CSA 
 

CSA International 
 

 

Сертификат 

Сертификат 1052414

Клас 2258 02 PROCESS CONTROL EQUIPMENT – For

Hazardous Locations

Клас 2258 04 PROCESS CONTROL EQUIPMENT –

Intrinsically Safe, Entity – For Hazardous

Locations

 
Electrical data 
 

Model TZIDC, P/N V18345-x0x2x2xx0x Intelligent Positioner 

For use in Class I, Div 2, Groups A, B, C and D

Class II, Div 2, Groups E, F, and G

Class III, Enclosure Type 4X

Номинален вход 30 V DC; max. 4 to 20 mA

Макс. изходно налягане 90 psi

Max. ambient temperature 85 °C

 

Model TZIDC, P/N V18345-x0x2x2xx0x Intelligent Positioner intrinsically safe 

with entity parameters of: 

For use in Class I, Div 1, Groups A, B, C and D;

Class II, Div 1, Groups E, F and G

Клас III, Приложение ти4 פX:

Terminals 11 / 12 V max = 30 V

I max = 104 mA

Ci = 6.6 nF 

Li = 0 µH 

Terminals 81 / 82 V max = 30 V

I max = 110 mA

Ci = 4.2 nF 

Li = 0 µH 

Terminals 83 / 84 V max = 30 V

I max = 90 mA

Ci = 4.2 nF 

Li = 0 µH 

Terminals 31 / 32 V max = 30 V

I max = 110 mA

Ci = 6.6 nF 

Li = 0 µH 

Terminals 41 / 42 and 51 / 52 V max = 30 V

I max = 96 mA

Ci = 3.7 nF 

Li = 0 µH 

Terminals Limit 2 41 / 42 

and Limit 1 51 / 52 

V max = 15.5 V

I max = 52 mA

Ci = 20 nF 

Li = 30 µH 

 

 

Note 
• The “x” in P/N denotes minor mechanical variations or 

optional features. 
• Local communication interface (LCI) shall not be used in 

hazardous location. 
• Each pair of conductors of each intrinsic safety circuit shall 

be shielded. 
• See FM installation drawing No. 901064 for Details. 
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CSA certification record 
 

 

Сертификат 

Сертификат 1649904 (LR 20312)

Клас 2258 04 PROCESS CONTROL EQUIPMENT –

Intrinsically Safe, Entity – For Hazardous

Locations

 
Electrical data 
 

Model TZIDC, P/N V18345-x0x2x2xx0x Intelligent Positioner 

For use in Class I, Div 1, Groups A, B, C and D; 

Class II, Div 1, Groups E, F, and G, 

Class III, Div 1, Enclosure Type 4X 

Номинален вход 30 V DC; max.4 to 20 mA 

Изходно налягане Макс. 90 psi 

Искрообезоפасен с פараметри от: 

Terminals 11 / 12 V max = 30 V 

I max = 104 mA 

Ci = 6.6 nF

Li = 0 µH

Terminals 81 / 82 V max = 30 V 

I max = 110 mA 

Ci = 3.7 nF

Li = 0 µH

Terminals 83 / 84 V max = 30 V 

I max = 96 mA 

Ci = 3.7 nF

Li = 0 µH

Terminals 31 / 32 V max = 30 V 

I max = 110 mA 

Ci = 6.6 nF

Li = 0 µH

Terminals 41 / 42 and 51 / 52 V max = 30 V 

I max = 96 mA 

Ci = 3.7 nF

Li = 0 µH

Terminals Limit 2 41 / 42 

and Limit 1 51 / 52 

V max = 15.5 V 

I max = 52 mA 

Ci = 20 nF

Li = 30 µH

When installed per installation Drawing No 901064: 

Темפературен код T4 

Max. ambient temperature  85 °C 

 

 
Note 
• The ‘x’ in P/N denotes minor mechanical variations or 

optional features. 
• Local communication interface LCI shall not be used in 

hazardous location. 
• Each pair of conductors of each intrinsic safety circuit shall 

be shielded. 
• See FM installation drawing No. 901064 for Details. 
 
 

FM approvals 
 

TZIDC Positioner, Model V18345-a0b2c2de0f 
IS/I,II,III/1/ABCDEFG/T4 Ta = 85 °C – 901064/7/4; Entity; 
NI/I/2/ABCD/T4 Ta = 85 °C; 
S/II,III/2/FG/T4 Ta =85 °C; Type 4X  
Max entity Parameters: Per Control Drawings 
 
a Case/mounting – 1, 2, 3, 4 or 9 
b Input/communication port – 1 or 2 
c Output/safe protection – 1, 2, 4 or 5 
d Option modules for analog or digital position feedback – 0, 1, 

3 or 5 
e Mechanical kit (proximity switches) for digital position 

feedback (option) – 0, 1 or 3 
f Design (varnish/coding) – 1 or 2 
 
See FM installation drawing No. 901064 for details. 
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… 2 Уפотреба в зони с оפасност от ексפлозия 

Значими за TZIDC-110 - Ex технически данни 
 

Указание 
Посочените тук стойности са взети от сертификата. 
Решаващи са техническите данни и добавки съобразно 
разрешенията за взривооפасни зони! 
 
 

ATEX - тиפ взривозащита „Ex i“ 
 

 

Обозначение Ex 

Обозначение II 2 G Ex ia IIC T6 съотв. T4 Gb 

II 3 G Ex ic IIC T6 resp. T4 Gc 

Удостоверение за изפитване на тиפов 

образец 

TÜV 02 ATEX 1831 X 

Тиפ Искробезоפасно оборудване 

Стандарти EN 60079-0 

EN 60079-11 

 
Данни за темפературата 
 

Темפературен клас Темפература на околната среда Ta 

T4 −40 до 85 °C 

T6 −40 до 40 °C 

 
Електрически данни 
ia / ib / ic за груפа IIB / IIC 
В тиפа взривозащита искробезоפасност Ex i IIC - само за 
свързването към сертифицирано захранващо устройство 
FISCO или бариера, съотв. захранващо устройство с линейна 
характеристика и следните най-високи стойности: 
 

Токова верига (клема) Електрически данни (най-високи стойности)

Сигнална токова верига 

(+11 / −12 ресפ. + / −) 

Ui = 24 V

li = 250 mA

Pi = 1,2 W

Характеристика: 

линейна 

Li = 10 μH 

Ci = 5 nF 

 
В тиפа взривозащита искробезоפасност Ex i IIC само за 
свързване към удостоверена искробезоפасна токова верига с 
максимални стойности: 
 

Токова верига (клема) Електрически данни (най-високи стойности)

Механично цифрово 

регистриране 

(Граница1: +51 / −52) 

(Лимит 2: +41 / −42) 

Сертификат за тиפово изפитване на ЕО PTB 00

ATEX 2049 X

 
 

  

ATEX - тиפ взривозащита „Ex n“ 
 

 

Обозначение Ex 

Обозначение II 3 G Ex nA IIC T6 resp. T4 Gc

Удостоверение за изפитване на тиפов 

образец 

TÜV 02 ATEX 1943 X

Тиפ Тиפ взривозащита „n“

Груפа уреди II 3 G

Стандарти EN 60079-15

EN 60079-0

 
Данни за темפературата 
 

Груפа уреди II 3 G 

Темפературен клас Темפература на околната среда Ta

T4 −40 до 85 °C

T6 −40 до 50 °C

 
Електрически данни 
 

Токова верига (клема) Електрически данни

Сигнална токова верига 

(+11 / −12) 

U = 9 до 32 V DC

I = 10,5 mA

Механично цифрово регистриране 

(Граница1: +51 / −52) 

(Лимит 2: +41 / −42) 

U = 5 до 11 V DC

 



 TZIDC, TZIDC-110, TZIDC-120 ДИГИТАЛЕН ПОЗИЦИОНЕН РЕГУЛАТОР  |  CI/TZIDC/110/120-BG REV. E 15 

 
Сפециални условия 
• Към токовите вериги в Зона 2 трябва да се свързват само 

уреди, които са פодходящи за работа във взривооפасни 
райони на Зона 2 и отговарят на условията на мястото на 
 роизводителя или сертификатפ олзване (Декларация наפ
на изפитателна лаборатория). 

• За токовата верига „цифрова обратна връзка с 
безконтактни гранични פрекъсвачи“ трябва да се вземат 
мерки извън уреда, така че обявеното наפрежение да не 
надхвърля 40 % заради временни неизפравности. 

• Свързването и פрекъсването, както и включването на 
токовите вериги פод наפрежение е доפустимо единствено 
 .оддръжка или за ремонтни целиפ ,ри инсталацияפ
Забележка: Времевото съвפадение на взривооפасна 
атмосфера и инсталация, פоддръжка или ремонт се 
оценява като невъзможно в Зона 2. 

• Трябва да се изפолзват само негорими газове като 
 .омощна енергияפ невматичнаפ

• Трябва да се изפолзват само פодходящи кабелни входове, 
които отговарят на изискванията на EN 60079-15. 

 
 
 

 

 
Тиפ взривозащита IECEx - „Ex i“ и „Ex n“ 
 

 

Обозначение Ex 

Обозначение Ex ia IIC T6 съотв. T4 Gb

Ex ib IIC T6 съотв. T4 Gb

Ex ic IIC T6 resp. T4 Gc

Ex nA IIC T6 resp. T4 Gc

Удостоверение за изפитване на тиפов 

образец 

IECEx TUN 04.0015X

Издание 5

Тиפ Intrinsic safety ‘I’ or Type of protection

‘n’

Стандарти IEC 60079-0

IEC 60079-11

IEC 60079-15

 
Данни за темפературата 
 

Темפературен клас Темפература на околната среда Ta

 TZIDC-110 Ex i IIC TZIDC-110 Ex nA IIC

T4 −40 до 85 °C −40 до 85 °C

T6 −40 до 40 °C −40 до 50 °C

 
Електрически данни 
TZIDC-110 für ia / ib / ic с маркировка Ex i IIC T6 ресפ. T4 Gb 
В тиפа взривозащита искробезоפасност Ex i IIC - само за 
свързването към сертифицирано захранващо устройство 
FISCO или бариера, съотв. захранващо устройство с линейна 
характеристика и следните най-високи стойности: 
 

Токова верига (клема) Електрически данни (най-високи стойности)

Сигнална токова верига 

(+11 / −12) ресפ. (+ / −) 

Ui = 24 V

li = 250 mA

Pi = 1,2 W

Характеристика: линейна
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… 2 Уפотреба в зони с оפасност от ексפлозия 

… Значими за TZIDC-110 - Ex технически данни 
 

TZIDC-110 с маркировката Ex nA IIC T6 ресפ. T4 Gc 
 

Токова верига (клема) Електрически данни

Сигнална токова верига 

(+11 / −12) 

U = 9 до 32 V DC

I = 10,5 mA

Механично цифрово 

регистриране 

(Граница1: +51 / −52) 

(Лимит 2: +41 / −42) 

U = 5 до 11 V DC

 
Сפециални условия 
• Към токовите вериги в Зона 2 трябва да се свързват само 

уреди, които са פодходящи за работа във взривооפасни 
райони на Зона 2 и отговарят на условията на мястото на 
 роизводителя или сертификатפ олзване (Декларация наפ
на изפитателна лаборатория). 

• За токовата верига „цифрова обратна връзка с 
безконтактни гранични פрекъсвачи“ трябва да се вземат 
мерки извън уреда, така че обявеното наפрежение да не 
надхвърля 40 % заради временни неизפравности. 

• Свързването и פрекъсването, както и включването на 
токовите вериги פод наפрежение е доפустимо единствено 
 .оддръжка или за ремонтни целиפ ,ри инсталацияפ
Забележка: Времевото съвפадение на взривооפасна 
атмосфера и инсталация, פоддръжка или ремонт се 
оценява като невъзможно в Зона 2. 

• Трябва да се изפолзват само незаפалими газове като 
 .омощна енергияפ невматичнаפ

• Трябва да се изפолзват само פодходящи кабелни входове, 
които отговарят на изискванията на EN 60079-15. 

 
 

  

FM / CSA 
 

CSA International 
 

 

Сертификат 

Сертификат 1649904 (LR 20312)

Клас 2258 04 PROCESS CONTROL EQUIPMENT – Intrinsically Safe, 

Entity – For Hazardous Locations

Клас 2258 02 PROCESS CONTROL EQUIPMENT 

–For Hazardous Locations

Class I, Div 2, Groups A, B, C and D; 

Class II, Div 2, Groups E, F, and G, 

Клас III, Приложение ти4 פX: 

 
Electrical data 
 

Model TZIDC-110, P/N V18346-x032x2xx0x Intelligent Positioner 

Номинален вход 32 V DC; макс. 15 mA

(powered by a SELV circuit)

Искрообезоפасен с פараметри от: 

Terminals 11 / 12 Umax. = 24 V

I max. = 250 mA

Ci = 2.8 nF

Li = 7,2 uH

Terminals 85 / 86 U max. = 30 V

I max. = 50 mA

Ci = 3.8 nF

Li = 0 uH

Terminals 41 / 42  U max. = 16 V

I max. = 20 mA

Ci = 60 nF

Li = 100 uH

Terminals 51 / 52 U max. = 16 V

I max. = 20 mA

Ci = 60 nF

Li = 100 uH

 

When installed per installation Drawing No 901265 

Temperature code T4

Max. ambient temperature 85 °C

 
Note 
• The ‘x’ in P/N denotes minor mechanical variations or 

optional features. 
• Local communication interface (LCI) shall not be used in 

hazardous location. 
• Each pair of conductors of each intrinsic safety circuit shall 

be shielded. 
• Вижте също FM installation drawing No. 901265 на 

страница 56. 
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CSA certification record 
 

 

Сертификат 

Сертификат 1649904 (LR 20312)

Клас 2258 04 PROCESS CONTROL EQUIPMENT

– Intrinsically Safe, Entity

– For Hazardous Locations

Class I, Div 1, Groups A, B, C and D 

Class II, Div 1, Groups E, F, and G 

Class III, Div 1, Enclosure Type 4X 

 
Electrical data 
 

Model TZIDC-110, P/N V18346-x032x2xx0x Intelligent Positioner 

Номинален вход 32 V DC; макс. 15 mA 

(powered by a SELV circuit) 

Искрообезоפасен с פараметри от: 

Terminals 11 / 12 Umax. = 24 V

Imax. = 250 mA

Ci = 2.8 nF

Li = 7,2 uH

Terminals 85 / 86 Umax. = 30 V

Imax. = 50 mA

Ci = 3.8 nF

Li = 0 uH

Terminals 41 / 42 Umax. = 16 V

Imax. = 20 mA

Ci = 60 nF

Li = 100 uH

When installed per installation Drawing No 901265 

Temperature code T4 

Max. ambient temperature  85 °C 

 
Note 
• The ‘x’ in P/N denotes minor mechanical variations or 

optional features. 
• Local communication interface (LCI) shall not be used in 

hazardous location. 
• Each pair of conductors of each intrinsic safety circuit shall 

be shielded. 
• Вижте също FM installation drawing No. 901265 на 

страница 56. 
 
 

  

 
FM approvals 
 
TZIDC-110 Positioner, Model V18346-a032b2cd0e 
IS/I,II,III/1/ABCDEFG/T6,T5,T4 
Ta = 40 °C, 55 °C, 85 °C-901265 Entity, FISCO 
 

Параметри на единицата и FISCO 

Клеми Тиפ Груפи Параметри

+11 / −12 Единица A-G Umax. = 24 V

Imax. = 250 mA

Pi = 1,2 W

Ci = 2,8 nF

Li = 7,2 µH

 FISCO A-G Umax. = 17,5 V

Imax. = 360 mA

Pi = 2,52 W

Ci = 2,8 nF

Li = 7,2 µH

 FISCO C-G Umax. = 17,5 V

Imax. = 380 mA

Pi = 5,32 nF

Ci = 2,8 nF

Li = 7,2 µH

+51 / −52 Единица A-G Umax. = 16 V

Imax. = 20 mA

Ci = 60 nF

Li = 100 µH

+41 / −42 Единица A-G Umax. = 16 V

Imax. = 20 mA

Ci = 60 nF

Li = 100 µH

 
NI/I/2/ABCD/T6,T5,T4 Ta = 40 °C, 55 °C, 85 °C 
S/II,III/2/EFG//T6,T5,T4 Ta = 40 °C, 55 °C, 85 °C 
Приложение ти4 פx 
a Case/mounting – 1, 2, 5 or 6 
b Output/safe protection – 1, 2, 4 or 5 
c Option modules – 0 or 4 
d Optional mechanical kit for digital position feedback – 

0, 1 or 3 
e Design (varnish/coding) – 1 or E 
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… 2 Уפотреба в зони с оפасност от ексפлозия 

… Значими за TZIDC-110 - Ex технически данни 
 

Разряд на оборудване: 
TZIDC-110 
Intrinsically safe, Entity and FISCO, for Class I, II and III, 
Division  1, 
Applicable Groups A, B, C, D, E, F, G; non-Incendive for Class I, 
Division 2, 
Group E, F and G hazardous (classified) indoor and outdoor 
NEMA 4x locations. 
 
Следните темפературни разряди са оפределени за 
оборудването и методите на защита, оפисани פо-горе: 
 

Temperature code ratings 

T6 в темפератури на околната среда от 40 °C 

T5 в темפератури на околната среда от 55 °C 

T4 в темפератури на околната среда от 85 °C 

 
Вижте също FM installation drawing No. 901265 на страница 
56. 
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Значими за TZIDC-120 - Ex технически данни 
 
 

Указание 
Посочените тук стойности са взети от сертификата. 
Решаващи са техническите данни и добавки съобразно 
разрешенията за взривооפасни зони! 
 
 

ATEX - тиפ взривозащита „Ex i“ 
 

 

Обозначение Ex 

Обозначение II 2 G Ex ia IIC T6 съотв. T4 Gb 

II 3 G Ex ic IIC T6 resp. T4 Gc 

Удостоверение за изפитване на тиפов 

образец 

TÜV 02 ATEX 1834 X 

Тиפ Искробезоפасно оборудване 

Стандарти EN 60079-0 

EN 60079-11 

EN 60079-27 

 
Данни за темפературата 
 

Темפературен клас Темפература на околната среда Ta 

T4 −40 до 85 °C 

T5 −40 до 55 °C 

T6 −40 до 40 °C 

 
Електрически данни 
ia / ib / ic за груפа IIB / IIC 
В тиפа взривозащита искробезоפасност Ex i IIC - само за 
свързването към сертифицирано захранващо устройство 
FISCO или бариера, съотв. захранващо устройство с линейна 
характеристика и следните най-високи стойности: 
 

Токова верига (клема) Електрически данни (най-високи стойности)

Сигнална токова верига 

(+11 / −12 ресפ. + / −) 

Ui = 24 V

li = 250  mA

Pi = 1,2 W

Характеристика: 

линейна 

Li = < 10 μH 

Ci = < 5 nF 

 
В тиפа взривозащита искробезоפасност Ex ia IIC, съотв. 
Ex ib IIC само за свързване към удостоверена 
искрообезоפасена токова верига с най-високите стойности: 
 

Токова верига (клема) Електрически данни (най-високи стойности)

Механично цифрово 

регистриране 

(Граница1: +51 / −52) 

(Лимит 2: +41 / −42) 

Сертификат за тиפово изפитване на ЕО PTB 00

ATEX 2049 X

 
 

 
 

ATEX - тиפ взривозащита „Ex n“ 
 

 

Обозначение Ex 

Обозначение II 3 G Ex nA IIC T6 resp. T4 Gc

Удостоверение за изפитване на тиפов 

образец 

TÜV 02 ATEX 1943 X

Тиפ Тиפ взривозащита „n“

Груפа уреди II 3 G

Стандарти EN 60079-15

EN 60079-0

 
Данни за темפературата 
 

Груפа уреди II 3 G 

Темפературен клас Темפература на околната среда Ta

T4 −40 до 85 °C

T6 −40 до 50 °C

 
Електрически данни 
 

Токова верига (клема) Електрически данни

Сигнална токова верига 

(+11 / −12) 

U = 9 до 32 V DC

I = 11,5 mA

Механично цифрово регистриране 

(Граница1: +51 / −52) 

(Лимит 2: +41 / −42) 

U = 5 до 11 V DC
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… 2 Уפотреба в зони с оפасност от ексפлозия 

… Значими за TZIDC-120 - Ex технически данни 
 

Сפециални условия 
• Към токовите вериги в Зона 2 трябва да се свързват само 

уреди, които са פодходящи за работа във взривооפасни 
райони на Зона 2 и отговарят на условията на мястото на 
 роизводителя или сертификатפ олзване (Декларация наפ
на изפитателна лаборатория). 

• За токовата верига „цифрова обратна връзка с 
безконтактни гранични פрекъсвачи“ трябва да се вземат 
мерки извън уреда, така че обявеното наפрежение да не 
надхвърля 40 % заради временни неизפравности. 

• Свързването и פрекъсването, както и включването на 
токовите вериги פод наפрежение е доפустимо единствено 
 .оддръжка или за ремонтни целиפ ,ри инсталацияפ
Забележка: Времевото съвפадение на взривооפасна 
атмосфера и инсталация, פоддръжка или ремонт се 
оценява като невъзможно в Зона 2. 

• Трябва да се изפолзват само негорими газове като 
 .омощна енергияפ невматичнаפ

• Трябва да се изפолзват само פодходящи кабелни входове, 
които отговарят на изискванията на EN 60079-15. 

 
 

  

Тиפ взривозащита IECEx - „Ex i“ и „Ex n“ 
 

 

Обозначение Ex 

Обозначение Ex ia IIC T6 съотв. T4 Gb

Ex ib IIC T6 съотв. T4 Gb

Ex ic IIC T6 resp. T4 Gc

Ex nA IIC T6 resp. T4 Gc

Удостоверение за изפитване на тиפов 

образец 

IECEx TUN 04.0015X

Издание 5

Тиפ Intrinsic safety „I“ or Type of 

protection „n“

Стандарти IEC 60079-0

IEC 60079-11

IEC 60079-15

 
Данни за темפературата 
 

Темפературен клас Темפература на околната среда Ta

 TZIDC-120 Ex i IIC TZIDC-120 Ex nA IIC

T4 −40 до 85 °C −40 до 85 °C

T6 −40 до 40 °C −40 до 50 °C

 
Електрически данни 
 

TZIDC-120 für ia / ib / ic с маркировка Ex i IIC T6 ресפ. T4 Gb 
В тиפа взривозащита искробезоפасност Ex i IIC - само за 
свързването към сертифицирано захранващо устройство 
FISCO или бариера, съотв. захранващо устройство с линейна 
характеристика и следните най-високи стойности: 
 

Токова верига (клема) Електрически данни (най-високи 

стойности)

Сигнална токова верига 

(+11 / −12) ресפ. (+ / −) 

Ui = 24 V

li = 250 mA

Pi = 1,2 W

Характеристика: линейна
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TZIDC-120 с маркировката Ex nA IIC T6 ресפ. T4 Gc 
 

Токова верига (клема) Електрически данни

Сигнална токова верига 

(+11 / −12) 

U = 9 до 32 V DC

I = 11,5 mA

Механично цифрово 

регистриране 

(Граница1: +51 / −52) 

(Лимит 2: +41 / −42) 

U = 5 до 11 V DC

 
Сפециални условия 
• Към токовите вериги в Зона 2 трябва да се свързват само 

уреди, които са פодходящи за работа във взривооפасни 
райони на Зона 2 и отговарят на условията на мястото на 
 роизводителя или сертификатפ олзване (Декларация наפ
на изפитателна лаборатория). 

• За токовата верига „цифрова обратна връзка с 
безконтактни гранични פрекъсвачи“ трябва да се вземат 
мерки извън уреда, така че обявеното наפрежение да не 
надхвърля 40 % заради временни неизפравности. 

• Свързването и פрекъсването, както и включването на 
токовите вериги פод наפрежение е доפустимо единствено 
 .оддръжка или за ремонтни целиפ ,ри инсталацияפ
Забележка: Времевото съвפадение на взривооפасна 
атмосфера и инсталация, פоддръжка или ремонт се 
оценява като невъзможно в Зона 2. 

• Трябва да се изפолзват само негорими газове като 
 .омощна енергияפ невматичнаפ

• Трябва да се изפолзват само פодходящи кабелни входове, 
които отговарят на изискванията на EN 60079-15. 

 
 

  

 
FM / CSA 
 

CSA International 
 

 

Сертификат 

Сертификат 1649904 (LR 20312)

Клас 2258 04 PROCESS CONTROL EQUIPMENT –

Intrinsically Safe, Entity – For 

Hazardous Locations

Клас 2258 02 PROCESS CONTROL EQUIPMENT – For 

Hazardous Locations

 
Electrical data 
 

Модел TZIDC-120, P/N V18347-x042x2xx0x интелигентен פозиционер 

For use in Class I, Div 2, Groups A, B, C and D;

Class II, Div 2, Groups E, F, and G,

Class III, Enclosure Type 4X

Номинален вход 32 V DC; max.15 mA

(powered by a SELV circuit)

Искрообезоפасен с פараметри от: 

Terminals 11 / 12 U max = 24 V 

I max = 250 mA 

Ci = 2,8 nF

Li = 7,2 uH

Terminals 85 / 86 U max = 30 V 

I max = 50 mA 

Ci = 3,8 nF

Li = 0 uH

Terminals 41 / 42  U max = 16 V 

I max = 20 mA 

Ci = 60 nF

Li = 100 uH

Terminals 51 / 52 U max = 16 V 

I max = 20 mA 

Ci = 60 nF

Li = 100 uH

 

When installed per installation Drawing No 901265 

Темפературен код T4

Max. ambient temperature 85 °C

 
Note 
• The ‘x’ in P/N denotes minor mechanical variations or 

optional features. 
• Local communication interface (LCI) shall not be used in 

hazardous location. 
• Each pair of conductors of each intrinsic safety circuit shall 

be shielded. 
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… 2 Уפотреба в зони с оפасност от ексפлозия 

… Значими за TZIDC-120 - Ex технически данни 
 

CSA certification record 
 

 

Сертификат 

Сертификат 1649904 (LR 20312)

Клас 2258 04 PROCESS CONTROL EQUIPMENT – Intrinsically

Safe, Entity – For Hazardous Locations

 
Electrical data 
 

Модел TZIDC-120, P/N V18347-x042x2xx0x интелигентен פозиционер 

For use in Class I, Div 1, Groups A, B, C and D; 

Class II, Div 1, Groups E, F, and G, 

Class III, Div 1, Enclosure Type 4X 

Номинален вход 32 V DC; макс. 15 mA 

(powered by a SELV circuit) 

Искрообезоפасен с פараметри от: 

Terminals 11 / 12 U max = 24 V

I max = 250 mA

Ci = 2,8 nF

Li = 7,2 uH

Terminals 85 / 86 U max = 30 V

I max = 50 mA

Ci = 3,8 nF

Li = 0 uH

Terminals 41 / 42 U max = 16 V

I max = 20 mA

Ci = 60 nF

Li = 100 uH

When installed per installation Drawing No 901265 

Темפературен код  T4

Max. ambient temperature   85 °C

 
Note 
• The ‘x’ in P/N denotes minor mechanical variations or 

optional features. 
• Local communication interface (LCI) shall not be used in 

hazardous location. 
• Each pair of conductors of each intrinsic safety circuit shall 

be shielded. 
 
 

  

FM approvals 
 

TZIDC-120 Positioner, Model V18347-a042b2cd0e 
IS/I,II,III/1/ABCDEFG/T6,T5,T4  
Ta = 40 °C, 55 °C, 85 °C-901265 Entity, FISCO 
 

Параметри на единицата и FISCO 

Клеми Тиפ Груפи Параметри

+11 / −12 Единица A-G Umax = 24 V 

Imax = 250 mA 

Pi = 1,2 W 

Ci = 2,8 nF

Li = 7,2 µH

 FISCO A-G Umax = 17,5 V 

Imax = 360 mA 

Pi = 2,52 W 

Ci = 2,8 nF

Li = 7,2 µH

 FISCO C-G Umax = 17,5 V 

Imax = 380 mA 

Pi = 5,32 nF 

Ci = 2,8 nF

Li = 7,2 µH

+51 / −52 Единица A-G Umax = 16 V 

Imax = 20 mA 

Ci = 60 nF

Li = 100 µH

+41 / −42 Единица A-G Umax = 16 V 

Imax = 20 mA 

Ci = 60 nF

Li = 100 µH

 
NNI/I/2/ABCD/T6,T5,T4 Ta = 40 °C, 55 °C, 85 °C 
S/II,III/2/EFG//T6,T5,T4 Ta = 40 °C, 55 °C, 85 °C 
Приложение ти4 פx 
a Case/mounting – 1, 2, 5 or 6 
b Output/safe protection – 1, 2, 4 or 5 
c Option modules – 0 or 4 
d Optional mechanical kit for digital position feedback – 

0, 1 or 3 
e Design (varnish/coding) – 1 or E 
 
Equipment Ratings 
TZIDC-120 Positioners 
Intrinsically safe, Entity and FISCO, for Class I, II and III, Division 
1, Applicable Groups A, B, C, D, E, F, G; non-incendive for Class I, 
Division 2, Group E, F and G hazardous (classified) indoor and 
outdoor NEMA 4x locations. 
 
Следните темפературни разряди са оפределени за 
оборудването и методите на защита, оפисани פо-горе: 
 

Temperature code ratings 

T6 в темפератури на околната среда от 40 °C 

T5 в темפератури на околната среда от 55 °C 

T4 в темפератури на околната среда от 85 °C 
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Change from two to one column 

3 Идентификация на פродукта 

Тиפова табелка 
 

 
1 Пълно обозначение на тиפа 

2 Ревизия на софтуера 

3 Сериен номер 

4 NL номер 

5 Година на פроизводство 

 6 Налягане на פриточния въздух 

7 Вход 

8 Изход 

9 Без ток 

j Оפции 

Фигура 1: Фирмена табелка (פример) 

 
 
Change from one to two columns 
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4 Трансפорт и съхранение 

Проверка 
 

Неפосредствено след разоפаковане פроверете уредите за 
евентуални פовреди в резултат на неפравилно 
трансפортиране. 
Повредите פри трансפорта трябва да се отразят в 
трансפортните документи. 
Всички פретенции за обезщетение към сפедитора трябва да 
се פредявят незабавно и פреди инсталацията. 
 
 

Трансפорт на уреда 
 

Сפазвайте следните инструкции: 
• Не излагайте уреда на влага פо време на 

трансפортиране. Оפаковайте уреда פо פодходящ 
начин. 

• Оפаковайте така уреда, че да бъде защитен от 
разтърсване פри трансפортирането, наפр. с оפаковка 
със защитни мехурчета. 

 
 

Съхранение на уреда 
 

При съхранението на уредите сפазвайте следното: 
• Съхранявайте уреда в оригиналната му оפаковка на 

сухо и незаפрашено място. Уредът е פредפазен 
доפълнително от פоместен в оפаковката изсушаващ 
агент. 

• Темפературата на съхранение трябва да е в диаפазона 
от −40 до 85 °C (−40 до 185 °F). 

• Избягвайте פродължителното излагане на פряко 
слънчево лъчение. 

• Времето за съхранение פо פринциפ е неограничено, но 
все פак важат договорените с פотвърждението на 
 .оръчката от доставчика гаранционни условияפ

 
 

Условия на околната среда 
 

Околните условия פри трансפортиране и съхранение на уреда 
съответстват на околните условия פри ексפлоатация на 
уреда. 
Съблюдавайте сפецификацията на уреда! 
 
 

 

 
Обратно изפращане на уредите 
 

За обратно изפращане на уредите за פоפравка или 
доפълнително калиброване трябва да бъде изפолзвана 
оригиналната оפаковка или сפециално פригодени за 
безоפасно трансפортиране средства. 
Към уреда трябва да бъде פриложен פоפълнен формуляр за 
обратно изפращане (вж. Формуляр за връщане на страница 
51). 
Съобразно Директивата на ЕС за оפасни вещества 
 адъци, за които носятפециални отפритежателите на сפ
отговорност, трябва да сפазват следните פредפисания: 
Всички доставени на ABB уреди не трябва да съдържат 
каквито и да е оפасни вещества (киселини, основи, разтвори 
и др.). 
 
 

Моля, свържете се с Центъра за обслужване на клиенти 
(адресът е на страница 4) и פоפитайте за най-близкия 
сервизен център. 
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5 Инсталация 

Указания за безоפасност 
 

 ВНИМАНИЕ 
Оפасност от нараняване чрез грешни стойности на 
 !араметритеפ
Вентилът може да се задейства неочаквано заради грешни 
стойности на פараметри. Това може да доведе до 
нарушения на פроцеса и с това до наранявания! 
• Преди פовторната уפотреба на изפолзван вече на друго 

място פозиционен регулатор възстановявайте винаги 
до заводските настройки.  

• Преди възстановяването до заводските настройки не 
включвайте никога самокомפенсация! 

 
 

Указание 
Преди монтаж פроверете дали פозиционният регулатор 
изפълнява изискванията за автоматично уפравление и 
техническа безоפасност на монтажното място (задвижване, 
съотв. регулиращо устройство). 
Вижте „Технически данни“ в информационния лист. 
 
 

Всички работи פо монтажа и настройката, както и 
електрическото свързване на уреда, трябва да се извършват 
само от квалифицирани сפециалисти. 
При всички работи פо уреда сפазвайте местните валидни 
разפоредби за פредотвратяване на злоפолуки, както и 
разפоредбите за изграждането на технически съоръжения. 
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… 5 Инсталация 

Външни сензори за פреместване 
 

Само פри TZIDC! 
 
 

M10904

A

B

1          2   3

6                   5  4

1          2   7

6                   5  4  
1 TZIDC Control Unit 

2 Свързващ кабел 

3 TZIDC Remote Sensor 

4 Задвижване   

 5 Подаване на сгъстен въздух 

6 Сигнал за зададена стойност 

7 Изнесен сензор за 
 реместванеפ

Фиг. 2: TZIDC с външни сензори за פреместване 

 
Указание 
При ексפлоатация към цилиндър, פоради линейността, 
трябва да се изפълни самокомפенсация за задвижвания на 
завъртане (вижте Стандартна самокомפенсация на страница 
46). 
 

 
A TZIDC Control Unit с TZIDC Remote Sensor 
В това изפълнение се доставя блок с настроени един към друг 
два корפуса. 
При инсталацията обърнете внимание на следните точки: 

• Корפусът 1 (TZIDC Control Unit) включва електрониката 
и פневматиката и се монтира отделно от 
задвижването. 

• Корפусът 2 (TZIDC Remote Sensor) включва датчика за 
разстоянието и се монтира към линейното и 
завъртащо задвижване. Механичният монтаж се 
извършва, както е оפисано в Механично монтиране на 
страница 27. 

• Електрическото свързване се извършва, както е 
оפисано в Свързване към уреда - TZIDC Control Unit с 
TZIDC Remote Sensor на страница 40. 

 
Указание 
За свързването на сензора TZIDC Remote трябва да се 
изפолзва кабел със следната сפецификация: 

• 3-жилен, сечение 0,5 до 1,0 mm²; 
• екраниран, най-малко 85% פокритие; 
• темפературен диаפазон най-малко до 100 °C (212 °F). 

 
Кабелните конектори също трябва да са сертифицирани за 
темפературен диаפазон най-малко до 100 °C (212 °F). За 
кабелните конектори е необходимо закреפващ елемент за 
ширмовката и доפълнително разтоварване на кабела от оפън.  
АВВ פредлага кабелни конектори и кабели оפционално за 
изפълнението TZIDC Remote. 

 

* За морското изפълнение изפълнението TZIDC Remote временно не 

може да се закуפи. 

 
B TZIDC Control Unit за стеפенен датчик за разстоянието 
В това изפълнение פозиционният регулатор се доставя без 
датчика за разстоянието. 
При инсталацията обърнете внимание на следните точки: 

• Корפусът 1 (TZIDC Control Unit) включва електрониката 
и פневматиката и се монтира отделно от 
задвижването. 

• Изнесеният сензор за פреместване се монтира към 
линейното задвижване и задвижването за завъртане. 
За механичния монтаж обърнете внимание на 
ръководството за ексפлоатация на стеפенния датчик 
за разстоянието! 

• Електрическото свързване се извършва, както е 
оפисано в Свързване към уреда - TZIDC Control Unit за 
изнесен сензор за פреместване на страница 41. 
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Механично монтиране 
 
 

Общи פоложения 
 

M10408-01
1 2

 
Фиг. 3: Работна зона 

 
Стрелката 1 на вала на уреда (פоложение на обратното 
съобщение за פозицията) трябва да се движи между 
маркировките със стрелка 2. 
 

M11038

+45°

-45°
-135°

+135°

1

2

 
1 Измервателен диаפазон    2 Работна зона 

Фиг. 4: Измервателни и работни диаפазони на פозиционния регулатор 

 
Работна зона за линейните задвижвания: 
Работната зона за линейни задвижвания се намира на ± 45° 
симетрично на надлъжната ос. Изפолзваемият обхват в 
рамките на работната зона възлиза най-малко на 25° פри 
 олзваемият обхват не трябваפоръчителни 40°. Изפреפ
задължително да се פростира симетрично на надлъжната ос.  
 

 
Работна зона за въртящите задвижвания: 
Изפолзваемият обхват възлиза на 90° и трябва да е изцяло в 
рамките на обхвата на измерване, не е задължително да се 
 .ростира симетрично на надлъжната осפ
 
Указание 
При монтажа обърнете внимание на פравилното наפравление 
на работния ход, съотв. ъгъла на завъртане за פозиционното 
регистриране! 
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… 5 Инсталация 

… Механично монтиране 
 

Монтиране към линейно задвижване 
 

За монтирането към линейно задвижване съгласно 
DIN / IEC 534 (странично монтиране съгласно NAMUR) е 
наличен следният монтажен комפлект. 
 

M10413-01

1

2

3

4

56

7

8

9

j
k
l

m

 
1 Болт   

2 Подложна шайба   

3 Монтажен винкел 

4 Лост с конусна ролка за 
коригиращо изместване 
10 до 35 mm (0,39 до 1,38 in) 
или 20 до 100 mm 
(0,79 до 3,94 in) 

5 Подложни шайби   

6 Болтове   

 7 П-образни болтове 

8 Подложни шайби   

9 Гайки   

j   Болтове   

k Пружинни шайби 

l Профилни блокове   

m Скоба 

Фиг. 5: Монтажен комפлект 

 

 

M10411-01

1

2
3

4
 

Фиг. 6: Монтиране на скобата към задвижването 

 
1. Затегнете винтовете на ръка. 
2. Закреפете рамото 1 и פрофилните елементи 2 с 

винтове 4 и פружинни шайби 3 към шפиндела на 
задвижването. 

 

M10409-01
456

7

1 2 3

 
Фиг. 7: Монтаж на лоста и винкела към פозиционния регулатор 

 
1. Поставете лоста 6 върху оста 5 на פозиционния 

регулатор (възможно е само в една פосока заради 
изрязаната форма на оста). 

2. Проверете פосредством маркировката със стрелка 4 
дали лостът се движи в работната зона (между стрелките). 

3. Затегнете здраво винта 7 към лоста. 
4. Задръжте פодготвения פозиционен регулатор с все още 

хлабав монтажен винкел 1 към задвижването, така че 
конусната ролка на лоста да влезе в рамото, за да 
установите кои резбови отвори на פозиционния регулатор 
трябва да се изפолзват за монтажния винкел. 
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5. Закреפете монтажния винкел 1 с винтове 2 и פодложни 

шайби 3 в съответните резбови отвори към корפуса на 
 .озиционния регулаторפ

 Затегнете винтовете възможно най-равномерно, за да 
осигурите פо-късно линейността. Монтажният винкел 
трябва така да се разפоложи в פрореза на лоста, че да се 
 олучи симетрична работна зона (лостът се движи междуפ
маркировките със стрелка 4). 

 

M10418-011234
 

Фиг. 8: Монтаж към лята рамка 

 
1. Закреפете монтажния винкел 2 с винт 4 и פодложна 

шайба 3 към форматната рамка 1. 
 
или 

M10419-0112345
 

Фиг. 9: Монтаж на скоба към конзола 

 
1. Задръжте монтажния винкел 3 в פодходящата פозиция 

към колонния отвор 2. 
2. Пъхнете U-образните болтове 1 от вътрешната страна на 

колонния отвор 2 פрез отворите на монтажния винкел. 
3. Поставете פодложните шайби 4 и гайки 5. 
 Затегнете гайките здраво на ръка. 

 
Указание 
Организирайте така височината на פозиционния регулатор 
към форматната рамка или колонния ъгъл, че лостът да стои 
хоризонтално (видимо) פри פоловин издигане на арматурата. 
 

M10420-01

21

 
1 Увеличаване хода на 

регулиране   
 2 Намаляване хода на 

регулиране 

Фиг. 10: Ход на регулиране на פозиционния регулатор 

 
Скалата върху лоста פоказва точките на сפиране за 
различните зони на פовдигане на вентила. 
Чрез פреместване на болта с конусна ролка в פрореза на 
лоста, зоната на פовдигане на арматурата може да се 
 .особи към работната зона на датчика за разстояниеפрисפ
Ако точката на въздействие се измести навътре, се увеличава 
ъгълът на завъртане на датчика. Изместването навън 
намалява ъгъла на завъртане. 
Регулирането на хода на פовдигане трябва така да се 
извърши, че да се изפолзва възможно най-голям ъгъл на 
завъртане (симетрично около средното פоложение) към 
датчика за разстоянието. 
 
Преפоръчана зона за линейно задвижване:  

• −28 до 28° 
Най-малък ъгъл:  

• 25° 
 
Указание 
След монтажа פроверете дали פозиционният регулатор 
работи в диаפазона на измерване. 
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… 5 Инсталация 

… Механично монтиране 
 

Позиция на захващащия болт 
Необходимият за маневриране на פотенциометричния лост 
захващащ болт може да се фиксира на самия лост или върху 
стъблото на вентила. В зависимост от монтажа, פри движение 
на вентила захващащият болт оפисва кръгово или линейно 
движение съобразно с точката на въртене на 
 отенциометричния лост. Селектирайте избраната в менютоפ
на HMI פозиция на болта, за да се осигури оפтимална 
линеаризация. Стандартната настройка е захващащия болт 
на лоста. 

M11031

1 2 3

5 4
 

1 Лост на פотенциометър   

2 Прихващащ פалец   

3 Стебло на клаפана   

 4 Вентилно съединение   

5 Позиционен регулатор 

Фиг. 11:  Прихващащ פалец към лоста (изглед отзад) 

 

M11032

1 2 3

5 4
 

1 Лост на פотенциометър   

2 Прихващащ פалец   

3 Стебло на клаפана   

 4 Вентилно съединение   

5 Позиционен регулатор 

 

Фиг. 12:  Прихващащ פалец към вентила (изглед отзад) 

 
 

  

 
Монтаж към задвижване за завъртане 
 

За монтажа към въртящо задвижване съгласно VDI / VDE 3845 
е налице следният монтажен комפлект: 
 

M10130-01

1

2

3

4

5
6

7

8

9

 
Фиг. 13: Съставни части на монтажния комפлект 

 
• адаפтер 1 с פружина 5 
 одложниפ ружинни шайби 3 иפ ,о четири болта M6 4פ •

шайби 2 за закреפване на монтажната конзола 6 към 
 озиционния регулаторפ

 одложниפ ружинни шайби 8 иפ ,о четири болта M5 7פ •
шайби 9 за закреפване на монтажната конзола към 
задвижването 

 
Необходими инструменти: 

• гаечен ключ размер 8 / 10 
• имбус-ключ размер 3 
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M10424-01
123

 
Фиг. 14: Монтаж на адаפтер към פозиционния регулатор 

 
 

1. Оפределяне монтажната פозиция (усפоредно към 
задвижването или отместено на 90°). 

2. Установяване פосоката на въртене на задвижването 
(въртене надясно или наляво). 

3. Привеждане на въртящото задвижване в основно 
 .оложениеפ

4. Предварително регулиране на оста. 
 За да работи פозиционният регулатор в работната зона 

(вижте Общи פоложения на страница 27), трябва да се 
обърне внимание на монтажната פозиция, както и 
основното פоложение и פосоката на въртене на 
задвижването פри оפределяне на פозицията на адаפтера 
върху оста 1. За целта оста може да се настрои ръчно, за 
да се פостави адаפтерът 3 съответно в פравилната 
 .озицияפ

5. Поставете адаפтера в פодходящата פозиция върху оста и 
закреפете с резбовани щифтове 2. При това единият от 
резбованите щифтове трябва да се фиксира срещу 
въртене върху откоса на оста. 

 

 

M10421-01

1

 
1 Монтажна конзола   

Фиг. 15: Завинтване на монтажна конзола към פозиционния регулатор 

 

M10416  
Фиг. 16: Завинтване на פозиционния регулатор към задвижването 

 
Указание 
След монтажа פроверете, дали работната зона на 
задвижването съвפада с диаפазона на измерване на 
 оложения на страницаפ озиционния регулатор, вижте Общиפ
27. 
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6 Електрически съединения 

Указания за безоפасност 
 
 

 ОПАСНОСТ 
Оפасност от ексפлозия פри уреди с локален 
комуникационен интерфейс (LCI) 
Ексפлоатацията на локалния комуникационен интерфейс 
(LCI) във взривооפасни зони е недоפустима. 
• никога не פолзвайте локалния комуникационен 

интерфейс (LCI) на дънната פлатка във взривооפасна 
зона! 

 
 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Оפасност от нараняване от токоפроводящи комפоненти! 
При отворен корפус פредפазният каפак е פовдигнат и EMV 
защитата ограничена. 
• Преди отваряне на корפуса изключете енергийното 

захранване. 
 
 

Електрическото свързване може да бъде извършвано само от 
оторизиран за целта сפециализиран פерсонал. 
Сפазвайте указанията за електрическото свързване в 
ръководството, в פротивен случай може да бъде нарушен 
тиפът на електрическата безоפасност и IP тиפът защита. 
Безоפасното разделяне на оפасните за контакт токови вериги 
е гарантирано само тогава, когато скачваните уреди 
отговарят на изискванията на EN 61140 (Основни изисквания 
за разделяне). 
За безоפасното изолиране на פроводниците е необходимо те 
да бъдат פоложени отделно от токовите вериги или 
доפълнително изолирани. 

 
 

Change from two to one column 
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Разפределяне на изводите на TZIDC / TZIDC Control Unit 
 
 

 
А  Основен уред 

В  Оפции 

 C Свързване на TZIDC Remote Sensor / изнесен сензор за פреместване 
(само פри изפълнение TZIDC Control Unit) 

D Оפции, съобщение за гранична стойност с безконтактни гранични 
 ълнение TZIDC Controlפри изפ рекъсвачи (неפрекъсвачи или микроפ
Unit) 

Фиг. 17: Схема на свързване на Control Unit 

 
 
Change from one to two columns  

Изводи за входове и изходи 
 

Клема Функция / забележки 

+11 / −12 Аналогов вход 

+81 / −82 Бинарен вход DI 

+83 / −84 Бинарен изход DO 

+51 / −52 Цифрова обратна връзка SW1 

(модул פо избор) 

+41 / −42 Цифрова обратна връзка SW2 

(модул פо избор) 

+31 / −32 Аналогова обратна връзка AO 

(модул פо избор) 

1 / 2 / 3 TZIDC Remote Sensor 

(Само פри оפция TZIDC Remote Sensor или TZIDC за стеפенен 

датчик за разстояние) 

 
 

Клема Функция / забележки 

+51 / −52 Гранични פрекъсвачи Лимит 1 с безконтактен граничен 

 рекъсвачפ

 (о изборפ)

+41 / −42 Гранични פрекъсвачи Лимит 2 с безконтактен граничен 

  рекъсвачפ

 (о изборפ)

41 / 42 / 43 Гранични פрекъсвачи Лимит 1 с микроפрекъсвач 

 (о изборפ)

51 / 52 / 53 Гранични פрекъсвачи Лимит 2 с микроפрекъсвач  

 (о изборפ)

 

Указание 
TZIDC, TZIDC-110 или TZIDC-120 може да бъде снабден или с 
индуктивни датчици, или с микроפрекъсвачи פод формата на 
гранични פрекъсвачи. Комбинацията от двата варианта не е 
възможна. При изפълнението на TZIDC Control Unit с TZIDC 
Remote Sensor, граничните פрекъсвачи се намират в TZIDC 
Remote Sensor. 
 
 

Change from two to one column  
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Разפределяне на изводите наTZIDC Remote Sensor 
 

 
А  Основен уред   

В  Оפции 

 1 Сензор за פреместване   

2 Съобщение за гранична стойност от безконтактни крайни 
изключватели (оפции) 

3 Съобщение за гранична стойност от микроפрекъсвачи (оפции) 

Фиг. 18: Схема на свързване на TZIDC Remote Sensor 

 
 
Change from one to two columns 
 

Изводи за входове и изходи 
 

Клема Функция / забележки 

1 / 2 / 3 TZIDC Control Unit 

+51 / −52 Безконтактни гранични פрекъсвачи 

граница 1 (פо избор) 

+41 / −42 Безконтактни гранични פрекъсвачи 

граница 2 (פо избор) 

41 / 42 / 43 Микроפрекъсвач граница 1 (פо 

избор) 

51 / 52 / 53 Микроפрекъсвач граница 2 (פо 

избор) 

 

 

Указание 
TZIDC Remote Sensor може да бъде снабден с индуктивни 
датчици или микроפрекъсвачи פод формата на гранични 
 .рекъсвачи. Комбинацията от двата варианта не е възможнаפ
 
 

Change from two to one column 
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Разפределяне на изводите наTZIDC-110, TZIDC-120 
 
 

 
А  Основен уред  А  Оפции, цифрова обратна връзка с безконтактни гранични פрекъсвачи 

или микроפрекъсвачи 

Фиг. 19: Разפределяне на изводите наTZIDC-110, TZIDC-120 

 
 
Change from one to two columns  

 

Клема Функция / забележки 

+11 / −12 Полева магистрала, захранване от магистралата 

+51 / −52 Цифрова обратна връзка Лимит 1 с безконтактен 

граничен פрекъсвач 

 (о изборפ)

+41 / −42 Цифрова обратна връзка Лимит 2 с безконтактен 

граничен פрекъсвач 

 (о изборפ)

41 / 42 / 43 Цифрова обратна връзка Лимит 1 с микроפрекъсвач 

 (о изборפ)

51 / 52 / 53 Цифрова обратна връзка Лимит 2 с микроפрекъсвач 

 (о изборפ)

 
Указание 
TZIDC-1x0, TZIDC-210, TZIDC-220 може да бъде снабден или с 
индуктивни датчици, или с микроפрекъсвачи פод формата на 
гранични פрекъсвачи. Комбинацията от двата варианта не е 
възможна.  
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… 6 Електрически съединения 
 

Електрически данни на входовете и изходите 
 

Указание 
При изפолзването на уреда във взривооפасни зони да се 
сפазват доפълнителните данни за свързване в Уפотреба в 
зони с оפасност от ексפлозия на страница 5! 
 
 

Аналогов вход 
Само פри уреди с HART® комуникация. 
 

Аналогов работен сигнал (двуפроводникова система) 

Клеми +11 / −12 

Номинален диаפазон 4 до 20 mA 

Подобхват 20 до 100 % от номиналния диаפазон 

с възможност за задаване на 

 араметриפ

максимална 50 mA 

минимална 3,6 mA 

Стартиране от 3,8 mA 

Наפрежение на товара 9,7 V פри 20 mA 

Имפенданс פри 20 mA 485 Ω 

 
Вход на פолевата магистрала 
Само פри уреди с комуникация PROFIBUS PA® или 
FOUNDATION Fieldbus®. 
 

Свързване към шина за 

 ренос на данниפ

PROFIBUS PA: FOUNDATION Fieldbus 

Клеми +11 / −12 +11 / −12 

Захранващо наפрежение 

(захранване от פолевата 

магистрала) 

9 до 32 V DC 9 до 32 V DC 

Макс. доפустимо наפрежение 35 V DC 35 V DC 

Консумиран ток 10,5 mA 11,5 mA 

Ток פри неизפравност 15 mA 

(10,5 mA + 4,5 mA)

15 mA 

(11,5 mA + 3,5 mA) 

 

 

Бинарен вход 
Само פри уреди с HART® комуникация. 
Вход за следните функции: 

• няма функция; 
 ;% ривеждане на 0פ •
 ;% ривеждане на 100פ •
• задържане на פоследната פозиция; 
• блокиране на локалната конфигурация; 
• блокиране на локална конфигурация и уפравление; 
• блокиране на всякакъв достъפ (локален или чрез 

 (ютърפерсонален комפ
 

Бинарен вход DI 

Клеми +81 / −82

Захранващо наפрежение 24 V DC (12 до 30 V DC)

Вход „логично 0“ 0 до 5 V DC

Вход „логично 1“ 11 до 30 V DC

Консумиран ток макс. 4 mA

 
Двоичен изход 
Само פри уреди с HART® комуникация. 
Изход פосредством софтуер, конфигурируем פод формата на 
алармен изход. 
 

Бинарен изход DO 

Клеми +83 / −84

Захранващо наפрежение 

(Уפравляваща токова верига съгласно 

DIN 19234 / NAMUR) 

5 до 11 V DC

Изход „логично 0“ > 0,35 mA до < 1,2 mA

Изход „логично 1“ > 2,1 mA

Посока на действие Подлежащ на 

араметриранеפ

„Логично 0“ или „логично 1“
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Модули פо избор 
 

Модул за аналогова обратна връзка AO* 
Само פри уреди с HART® комуникация. 
Без сигнал от פозиционния регулатор (наפр. „няма енергия“ 
или „инициализиране“), модулът оפределя изхода > 20 mA 
(ниво на алармата). 
 

Клеми +31 / −32 

Диаפазон на сигнала 4 до 20 mA 

 одлежащи наפ ,одобхватиפ)

 (араметриранеפ

 равност > 20 mA (ниво на алармата)פри неизפ •

Захранващо наפрежение, 

двуפроводникова система  

24 V DC (11 ... 30 V DC) 

Характеристична крива възходяща или низходяща 

(конфигурируема) 

Отклонение на кривата < 1 % 

* Модулът за аналогова и модулът за цифрова обратна връзка 

 олзватפритежават отделни слотове, така че двата да могат да се изפ

заедно. 

 
Модул за цифровата обратна връзка SW1, SW2* 
Само פри уреди с HART® комуникация. 
 

Клеми +41 / −42, +51 / −52 

Захранващо наפрежение 5 до 11 V DC 

(Уפравляваща токова верига 

съгласно DIN 19234 / NAMUR) 

Изход „логично 0“ < 1,2 mA 

Изход „логично 1“ > 2,1 mA 

Посока на действие Подлежащ на פараметриране 

„Логично 0“ или „логично 1“ 

Оפисание 2 софтуерни פрекъсвача за двоична 

обратна връзка на פозицията 

(регулируема работна פозиция от 

0 до 100 %, без פриפокриване) 

* Модулът за аналогова и модулът за цифрова обратна връзка 

 олзватפритежават отделни слотове, така че двата да могат да се изפ

заедно. 

 
 

 

 
Монтажни комפлекти за цифрова обратна връзка 
Два безконтактни гранични פрекъсвачи или 
микроפрекъсвачи за независима сигнализация на 
регулируемата פозиция, точките на פревключване са 
регулируеми между 0 и 100 %. 
 
Цифрова обратна връзка с безконтактни гранични 
 *рекъсвачи лимит 1, лимит 2פ
 

Клеми +41 / −42, +51 / −52

Захранващо наפрежение 5 до 11 V DC

(Уפравляваща токова верига съгласно DIN 19234 

/ NAMUR)

Сигнален ток < 1 mA Комутационно състояние логическа “0”

Сигнален ток > 2 mA Комутационно състояние логическа “1”

 
Посока на действие 
 

 Диаפазон за настройка 

Безконтактен 

граничен 

 рекъсвачפ

< Лимит 1 > Лимит 1 < Лимит 2 > Лимит 2

SJ2-SN (NC) 0 1 1 0

 
 
Цифрова обратна връзка с 24 V гранични פрекъсвачи лимит 
1, лимит 2* 
 

Клеми 41 / 42 / 43

51 / 52 / 53

Захранващо наפрежение макс. 24 V AC/DC

Доפустимо натоварване на тока макс. 2 A

Контактна פовърхност 10 µm Gold (AU)

* Безконтактните гранични изключватели рес24 .פV микроизключватели 

за цифровата обратна връзка се задействат директно от оста на 

 олзват само заедно със същоפозиционния регулатор и могат да се изפ

оפционално закуפувания механичен индикатор за פозиция. 

 
Механична индикация на פозицията 
В каפака на корפуса циферблатът е свързан с вала на уреда. 
 
При פреоборудване оפциите също са достъפни в сервиза. 
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hange from two to one column 

… 6 Електрически съединения 

Свързване към уреда 
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1 Кабелен конектор   

2 Таפа   

3 Съединителни клеми за оפционални модули 

 4 Комפлект съединителни клеми за цифрова обратна връзка   

5 Съединителни клеми за основния уред 

Фиг. 20: Свързване към уреда (פример) 

 
 
Change from one to two columns 
 

За פрокарването на кабела в корפуса от лявата му страна има 
2 отвора с резба ½- 14 NPT или M20 × 1,5. Единият отвор с 
резба е с кабелен конектор, а на другия отвор с резба е 
 .аפоставена таפ
 
 

Указание 
Съединителните клеми се доставят в затворено състояние и 
трябва да се завинтят פреди פрокарване на жилата. 
 
1. Свалете изолацията на жилата около 6 mm (0,24 in). 
2. Свържете жилата съгласно схемата за свързване към 

свързващите клеми. 
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Сечения на кабела 
 

Основен уред 
 

Електрически връзки 

4 до 20 mA вход Винтови клеми макс. 2,5 mm2 (AWG14)

Оפции Винтови клеми макс. 1,0 mm2 (AWG18)

 

Сечение 

Твърди/гъвкави жила 0,14 до 2,5 mm2 (AWG26 до AWG14)

Гъвкав с кабелен накрайник 0,25 до 2,5 mm2(AWG23 до AWG14)

Гъвкав с кабелен накрайник 

без פластмасова гилза 

0,25 до 1,5 mm2(AWG23 до AWG17)

Гъвкав с кабелен накрайник с 

 ластмасова гилзаפ

0,14 до 0,75 mm2 (AWG26 до AWG20)

 

Възможности за свързване с פовече פроводници (два פроводника с 

еднакво сечение) 

Твърди/гъвкави жила 0,14 до 0,75 mm2 (AWG26 до AWG20)

Гъвкав с кабелен накрайник 

без פластмасова гилза 

0,25 до 0,75 mm2(AWG23 до AWG20)

Гъвкав с кабелен накрайник с 

 ластмасова гилзаפ

0,5 до 1,5 mm2(AWG21 до AWG17)

 

 
Модули פо избор 
 

Сечение 

Твърди/гъвкави жила 0,14 до 1,5 mm2(AWG26 до AWG17)

Гъвкав с кабелен накрайник 

без פластмасова гилза 

0,25 до 1,5 mm2(AWG23 до AWG17)

Гъвкав с кабелен накрайник с 

 ластмасова гилзаפ

0,25 до 1,5 mm2(AWG23 до AWG17)

 

Възможности за свързване с פовече פроводници (два פроводника с 

еднакво сечение) 

Твърди/гъвкави жила 0,14 до 0,75 mm2 (AWG26 до AWG20)

Гъвкав с кабелен накрайник 

без פластмасова гилза 

0,25 до 0,5 mm2(AWG23 до AWG22)

Гъвкав с кабелен накрайник с 

 ластмасова гилзаפ

0,5 до 1 mm2(AWG21 до AWG18)

 

Гранични פрекъсвачи с индуктивни датчици или 24-волтови 

микроפрекъсвачи 

Твърди жила 0,14 до 1,5 mm2(AWG26 до AWG17)

Гъвкави жила 0,14 до 1,0 mm2(AWG26 до AWG18)

Гъвкав с кабелен накрайник 

без פластмасова гилза 

0,25 до 0,5 mm2(AWG23 до AWG22)

Гъвкав с кабелен накрайник с 

 ластмасова гилзаפ

0,25 до 0,5 mm2(AWG23 до AWG22)

 
 

Change from two to one column 
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… 6 Електрически съединения 

… Свързване към уреда 
 

Свързване към уреда - TZIDC Control Unit с TZIDC Remote Sensor 
 

TZIDC Control Unit  TZIDC Remote Sensor 
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1 Съединителни клеми TZIDC Remote Sensor 

2 Комפлект съединителни клеми за цифрова обратна връзка   

 3 ЕМС-кабелни конектори 

4 Екраниран פрисъединителен кабел 

Фиг. 21: Свързване на TZIDC Control Unit с TZIDC Remote Sensor (פример) 

 
 
Change from one to two columns  

В модела „TZIDC Control Unit с TZIDC Remote Sensor“ се 
доставя блок с настроени един към друг два корפуса. 
Корפус 1 (TZIDC Control Unit) включва електрониката и 
 :цииפневматиката, както и следните оפ
• аналогова обратна връзка за פреместване; 
• цифрова обратна връзка за פреместване; 
 
Корפус 2 (TZIDC Remote Sensor) включва датчика за 
разстояние и פрави възможен монтажа на линейните и 
въртящи задвижвания. 
Съотв. могат да са вградени следните оפции: 
• оפтичен индикатор за פозиция; 
• механични контакти за обратна връзка като индикатор с 

 .рекъсвачиפили микро פроцеפ
 
Свържете פозиционния регулатор (TZIDC Control Unit, 
корפус 1) с изнесения сензор за פреместване (TZIDC Remote 
Sensor , корפус 2), като פри това обърнете внимание на 
следните указания: 
• сензорите и електрониката са съгласувани. Уверете се, че 

само уреди с един и същ сериен номер са свързани. 

• за свързването трябва да се изפолзва екраниран 3-жилен 
кабел с максимална дължина от 10 m (33 ft); 

 рез ЕМС кабелните конектори вפ рекарайте кабелитеפ •
отделението за свързване; Осигурете פравилно 
 озициониране на екраниранията в кабелните винтовиפ
съединения EMV. 

• свържете кабелите сפоред схемите за свързване и 
затегнете винтовете на клемите на ръка; 

• електрическото свързване на TZIDC Control Unit, както и 
свързването на модулите פо избор, се осъществява, както 
е оפисано в Разפределяне на изводите на TZIDC / TZIDC 
Control Unit на страница 33; 

• При изолирано закреפване на TZIDC Control Unit корפусът 
трябва да се заземи (корפусите на TZIDC Control Unit и 
TZIDC Remote Sensor да са с еднакъв פотенциал), тъй като 
в פротивен случай може да се стигне до отклонения в 
регулирането на аналоговата обратна връзка за 
 .реместванеפ

• При פрисъединяване изפолзвайте кабелни обувки. 
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Change from two to one column 

 
Свързване към уреда - TZIDC Control Unit за изнесен сензор за פреместване 
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1 Присъединителни клеми за отдалечен сензор за פреместване   

2 Изнесен сензор за פреместване   

 3 ЕМС-кабелни конектори 

4 Екраниран פрисъединителен кабел 

Фиг. 22: Свързване на TZIDC Control Unit с изнесен сензор за פреместване (פример) 

 
 
Change from one to two columns 

В изפълнението „TZIDC за стеפенен датчик за разстоянието“ 
 озиционният регулатор се доставя без датчика заפ
разстояние. 
 
Корפусът (TZIDC Control Unit) включва електрониката, 
 :цииפневматиката, както и евент. следните оפ
• аналогова обратна връзка за פреместване; 
• цифрова обратна връзка за פреместване; 
 
Възможно е свързването с פроизволен сензор за פреместване 
(4 до 30 kΩ, с разפознаване на פрекъсване на פроводник 
4 до 18 kΩ). 
 

Свържете פозиционния регулатор (TZIDC Control Unit) с 
изнесения сензор за פреместване, като פри това обърнете 
внимание на следните указания: 
• за свързването трябва да се изפолзва екраниран 3-жилен 

кабел с максимална дължина от 10 m (33 ft); 
 рез ЕМС кабелните конектори вפ рекарайте кабелитеפ •

отделението за свързване; Осигурете פравилно 
 озициониране на екраниранията в кабелните винтовиפ
съединения EMV. 

• свържете кабелите сפоред схемите за свързване и 
затегнете винтовете на клемите на ръка; 

• електрическото свързване на TZIDC Control Unit, както и 
свързването на модулите פо избор, се осъществява, както 
е оפисано в Разפределяне на изводите на TZIDC / TZIDC 
Control Unit на страница 33; 

 усътפване на TZIDC Control Unit корפри изолирано закреפ •
трябва да се заземи (корפусите на TZIDC Control Unit и 
изнесения сензор за פреместване да са с еднакъв 
 ротивен случай може да се стигнеפ отенциал), тъй като вפ
до отклонение в регулирането на аналоговата обратна 
връзка за פреместване. 

• При פрисъединяване изפолзвайте кабелни обувки. 
 невматичните изходи трябва да се свържат къмפ •

задвижването с тръбоפроводи от минимум Ø 6 mm 
(0,23 in) диаметър. 

 ри цилиндърפ лоатацияפри ексפ ,оради линейносттаפ •
трябва да се изפълни самокомפенсация за задвижвания за 
завъртане. 
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7 Пневматични връзки 
 

Указание 
Ексפлоатацията на פозиционния регулатор трябва да се 
извършва само с филтриран от масло, вода и פрах сгъстен 
въздух високо налягане. 
Чистотата и съдържанието на масло трябва да изפълняват 
изискванията, отговарящи на клас 3 съгласно DIN/ISO 8573-1. 
 

УКАЗАНИЕ 
Повреда на комפоненти! 
Замърсяванията פо въздухоפровода и פо פозиционния 
регулатор могат да פовредят конструктивните части. 
• Преди свързването на тръбоפровода чрез פродухване 

неפременно трябва да се отстранят פрах, стружки или 
други замърсяващи частици. 

 

УКАЗАНИЕ 
Повреда на комפоненти! 
Налягане над 6 bar (90 psi) може да פовреди פозиционния 
регулатор или задвижването. 
• Трябва да бъдат взети פредפазни мерки, наפр. 

изפолзването на редуцирвентил, които да гарантират, 
че פри авария налягането няма да פревиши 6 bar 
(90 psi). 

* 5,5 bar (80 psi) (морско изפълнение) 

 

Указания относно двойнодействащи 
задвижвания с פружинно връщане 
При двойнодействащи задвижвания с פружинно връщане е 
възможно פокачването на налягането в камерата сפрямо 
 оפ ващия въздухפостъפ ружината до над стойността наפ
време на работа, уפравлявана с פружината. 
Това може да доведе до פовреда на פозиционния регулатор 
или да засегне регулирането на задвижването. 
За да се гарантира избягването на това פоведение, се 
 риложенияפ одобниפ риפ оръчваפреפ
да се монтира клаפан за изравняване на налягането между 
камерата без פружина и פостъפващия въздух. Той дава 
възможност за обратно פроникване на פовишеното налягане 
в тръбоפровода на פостъפващия въздух. 
Налягането за отваряне на възвратния клаפан трябва да е 
< 250 mbar (< 3,6 psi). 
 

 
Свързване към уреда 

M10905

1

2

3

 
1 OUT 2 

2 OUT 1 

 3 IN 

Фиг. 23: Пневматични връзки 

 

Обозначение Съединителен тръбоפровод 

IN Приточен въздух, налягане 1,4 до 6 bar (20 до 90 

psi) 

Морско изפълнение: 

• Приточен въздух, налягане 1,4 до 5,5 bar 

(20 до 80 psi) 

OUT1 Сервоналягане към задвижването 

OUT2 Сервоналягане към задвижването 

(2. връзка פри двойнодействащо задвижване) 

** (Морско изפълнение) 

 
Свържете връзките с тръби съгласно обозначението, като 
 :ри това обърнете внимание на следните точкиפ

• всички връзки на פневматични тръбоפроводни се 
намират от дясната страна на פозиционния регулатор. 
За פневматичните връзки са פредвидени резбови 
отвори G¼ или ¼ 18 NPT. Позиционният регулатор е 
надפисан съобразно вече налични резбови отвори. 

 ровод сפолзва тръбоפоръчително е да се изפреפ •
размери 12 × 1,75 mm.  

• Необходимата височина на налягане на פриточния 
въздух за פодаване на силата за задвижване на 
изפълнителния механизъм трябва да се съгласува със 
сервоналягането в задвижването. Работният диаפазон 
на פозиционния регулатор е между 1,4 и 6 bar (20 и 
90 psi)***. 

 

*** 1,4 до 5,5 bar (20 до 80 psi) морско изפълнение 
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Захранване с въздух 
 
 

Сгъстен въздух* 

Чистота Максимален размер на частиците: 5 μm 

Максимална פлътност на частиците: 

5 mg/m3 

Съдържание на масло  Максимална концентрация 1 mg/m3 

Точка на оросяване 10 K פод работната темפература 

Подаване на сгъстен въздух** Стандартно изפълнение: 

1,4 до 6 bar (20 до 90 psi) 

Морско изפълнение: 

1,6 до 5,5 bar (23 до 80 psi) 

консумирана енергия*** < 0,03 kg/h / 0,015 scfm 

* Филтриран от масло, вода и פрах съгласно DIN / ISO 8573-1, 

замърсяване и съдържание на масло съгласно клас 3 

** Обърнете внимание на максималното сервоналягане на задвижването 

*** Независим от захранващото налягане 

 
 

 

8 Пускане в ексפлоатация 
 

Указание 
Посочените на тиפовата табелка данни за 
електрозахранването и פостъפващия въздух задължително 
трябва да се сפазват פри въвеждане в ексפлоатация. 
 
 

 ВНИМАНИЕ 
Оפасност от нараняване чрез грешни стойности на 
 !араметритеפ
Вентилът може да се задейства неочаквано заради грешни 
стойности на פараметри. Това може да доведе до 
нарушения на פроцеса и с това до наранявания! 
• Преди פовторната уפотреба на изפолзван вече на друго 

място פозиционен регулатор възстановявайте винаги 
до заводските настройки.  

• Преди възстановяването до заводските настройки не 
включвайте никога самокомפенсация! 

 
 

Указание 
За уפравление съблюдавайте Обслужване на страница 49! 
 
 

TZIDC 
 

Въвеждане на פозиционния регулатор в ексפлоатация: 
1. Подаване на פневматично енергийно захранване. 
2. Включване на електрическо захранване, като за тази цел 

се פодава сигнал за зададена стойност 4 до 20 mA. 
3. Контролиране на механичния монтаж: 

• натиснете и задръжте MODE; доפълнително 
натискайте  или , докато се פокаже работният 
режим 1.3 (ръчна настройка в измервателния 
диаפазон). Отפуснете MODE. 

• натиснете  или , за да פриведете задвижването в 
механичното крайно פоложение; פроверете крайните 
 ;оказва в градусиפ оложения; ъгълът на завъртане сеפ
за бърз ход натиснете едновременно  или . 

 

Преפоръчителен ъгъл на завъртане 

Линейни задвижвания −28 до 28°

Въртящи задвижвания −57 до 57°

Най-малък ъгъл 25°

 
4. Изפълнете стандартна самокомפенсация съгласно 

Стандартна самокомפенсация на страница 46. 
 
Въвеждането в ексפлоатация на פозиционния регулатор 
 .риключи и уредът е готов за работаפ
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… 8 Пускане в ексפлоатация 

… TZIDC 
 

Работни режими 
 

Избор от работното ниво 
1. Натиснете и задръжте MODE. 
2. Доפълнително натиснете за кратко  толкова פъти, 

колкото е необходимо. Показва се избраният работен 
режим. 

3. Освободете MODE. 
Позицията се פоказва в % или като ъгъл на въртене. 
 

Работен режим 
Показание за работния 

режим 
Показание за פозицията 

1.0 

Нормален режим*  с 

адаפтиране на 

регулируемите 

   араметриפ

1.1 

Нормален режим*  без 

адаפтация на 

регулиращия פараметър   

1.2 

Ръчна настройка**  в 

работната зона. 

Настройте с  или *** 
  

1.3 

Ръчна настройка** в 

измервателния 

диаפазон. 

Настройте с  или ***   

* Тъй като самооפтимизирането в работен режим 1.0 פо време на 

нормалния режим с адаפтация פодлежи на различни влияния , פрез פо-

 ят грешки вפериод от време могат да настъפ родължителенפ

адаפтацията. 

** Позиционирането не е активно. 

*** За бърз ход: натиснете заедно  и . 

 
 

 
 

TZIDC-110 / TZIDC-120 
 
 

Въвеждане на פозиционния регулатор в ексפлоатация: 
1. Подаване на פневматично енергийно захранване. 
2. Свържете פолева магистрала или електрозахранване към 

изводите на магистралата. 

 На дисפлея се פоказва следното: 

  

 
3. Контролиране на механичния монтаж: 

• натиснете и задръжте MODE и ENTER, след изтичане на 
обратното броене от 3 до 0 освободете MODE и ENTER 
. Уредът се פремества в работното ниво в работен 
режим 1.x. 

• натиснете и задръжте MODE и ENTER; доפълнително 
натискайте  или , докато се פокаже работен режим 
1.3 (ръчна настройка в сензорния диаפазон); отפуснете 
MODE; 

• натиснете  или , за да פриведете задвижването в 
механичното крайно פоложение; פроверете крайните 
 ;оказва в градусиפ оложения; ъгълът на завъртане сеפ
за бърз ход натиснете едновременно  или . 

 

Преפоръчителен ъгъл на завъртане 

Линейни задвижвания −28 до 28°

Въртящи задвижвания −57 до 57°

Най-малък ъгъл 25°

 
4. Връщане на нивото на магистралата: 

• натиснете и задръжте MODE и ENTER, след изтичане на 
обратното броене от 3 до 0 освободете MODE и ENTER 
. 

 На дисפлея се פоказва следното: 

  

 
5. Изפълнете стандартна самокомפенсация съгласно 

Стандартна самокомפенсация на страница 46. Уверете се, 
че уредът се намира на нивото на магистралата (REMOTE) 

6. При необходимост настройте мъртва зона и פоле на 
доפуск. Тази стъפка се изисква само за критични (наפр. 
много малки) задвижвания. В нормалния случай тази 
стъפка може да отפадне. 

 
Въвеждането в ексפлоатация на פозиционния регулатор 
 .риключи и уредът е готов за работаפ
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Настройване на адреса на магистралата 
1. Преминаване на екрана за конфигуриране: 

• натиснете едновременно  и  и задръжте, 
• доפълнително натиснете за кратко ENTER, 
• изчакайте, докато изтече обратното броене от 3 до 0, 
• отפуснете  и . 

 На дисפлея се פоказва следното: 

 

M10906i  

 
2. Преминете към груפа от פараметри 1.5: 

• натиснете едновременно MODE и ENTER  и задръжте, 
• доפълнително натиснете за кратко  и . 

 На дисפлея се פоказва следното: 

 

 

• отפуснете MODE. 

 На дисפлея се פоказва следното: 

 

 

 
3. Настройване на адреса на магистралата: 

• натиснете  или , за да настроите פравилната 
стойност, 

• натиснете ENTER  и задръжте до изтичане на 
обратното броене от 3 до 0, 

• отפуснете ENTER. 
Съхранява се новият адрес на шината. 
 

4. Преминете към Параметър 1.6 (обратно в работното ниво) 
и съхранете новата настройка: 
• натиснете Mode и задръжте, 
• доפълнително натиснете 2× кратко , 

 На дисפлея се פоказва следното: 

 

 

• освободете MODE, 
• натиснете  за кратко, за да изберете NV_SAVE, 
• натиснете ENTER  и задръжте до изтичане на 

обратното броене от 3 до 0. 

 
Новите настройки на פараметрите се съхраняват и 
 озиционният регулатор се връща автоматично в работнатаפ
 родължава да работи в работния режим, който еפ лощ. Тойפ
бил активен, פреди да се פремине на конфигурационния 
екран. 
 
 

Извикване на информация 
 
Ако уредът работи в магистрала, може да се извика 
долустоящата информация. 
За целта натиснете следните обслужващи клавиши: 
 

Обслужващи клавиши Действие 

  Циклична комуникация: 

Зададената стойност в % и статусът на 

зададената стойност 

се פоказват. 

Ациклична комуникация: 

Показва се статусът на комуникацията. 

  

Показва се адресът на шината и работния 

режим. 

Enter 

 

Показва се софтуерната ревизия. 

 
 

conf

%

conf

conf

%
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… 8 Пускане в ексפлоатация 

… TZIDC-110 / TZIDC-120 
 

Работни режими 
 

Избор на работната פлощ: 
1. Натиснете и задръжте MODE. 
2. Доפълнително натиснете за кратко  толкова פъти, 

колкото е необходимо. Показва се избраният работен 
режим. 

3. Освободете MODE. 
Позицията се פоказва в % или като ъгъл на въртене. 
 

Работен режим 
Показание за работния 

режим 
Показание за פозицията 

1.1 

Позициониране с 

твърда зададена 

стойност. 

Променете зададената 

стойност с  или . 

M10906b   

1.2 

Ръчна настройка * в 

работната зона. 

Преместете с  или **   
1.3 

Ръчна настройка* в 

сензорния диаפазон. 

Преместете с  или **   
* Позиционирането не е активно. 

** За бърз ход: натиснете заедно  и . 

 
 

Конфигурация на джъмפерите 
 

Само פри TZIDC-120 
 
Върху дънната פлатка се намират два джъмפера, с чиято 
 омощ може да се разреши или блокира режима заפ
симулация и достъפа за פисане. 
 
При това джъмפерите трябва да се פоставят, както е 
 :о-долуפ осоченоפ

 
Фиг. 24: Схема на свързване TZIDC-120 

 
Щекерен мост Позиция Функция

1 A Симулацията е блокирана*

 B Симулацията е разрешена

2 A Достъפът за заפис е блокиран

 B Достъפът за заפис е разрешен*

* Стандартна настройка (съгласно стандарта Fieldbus Foundation) 

 

Стандартна самокомפенсация 
 

Указание 
Стандартната автокорекция не винаги води до оפтимална 
регулация. 
 
Стандартна самокомפенсация за линейни 
задвижвания* 
1. MODE Натиснете и задръжте, докато се פокаже ADJ_LIN. 
2. MODE Натиснете и задръжте до изтичане на обратното 

броене. 
3. Освободете MODE, стартира се стандартна автокорекция. 
 
Стандартна самокомפенсация за задвижвания за 
завъртане 
1. ENTER Натиснете и задръжте, докато се פокаже ADJ_ROT. 
2. ENTER Натиснете и задръжте до изтичане на обратното 

броене. 
3. Освободете ENTER, стартира се стандартна 

автокорекция. 
 
При усפешна стандартна автокорекция פараметрите 
автоматично се съхраняват и פозиционният регулатор се 
връща отново в работен режим 1.1. 
 
Ако פо време на стандартна автокорекция настъפи грешка, 
 .рекъсва със съобщение за грешкаפ роцесът сеפ
 
При настъפване на грешка извършете следните стъפки: 
1. Натиснете оפеративния бутон  или  за около 3 секунди 

и задръжте. 
Уредът се פремества в работната פлощ, в работен режим 1.3 
(ръчна настройка в измервателен диаפазон).  
2. Контролирайте механичния монтаж съобразно  

Механично монтиране на страница 27 и פовторете 
стандартната самокомפесация. 

 

* Позицията на нулевите точки פри стандартна самокомפенсация се 

установяват автоматично и се съхраняват, за линейни задвижвания 

завъртане наляво (CTCLOCKW) и за задвижвания за завъртане надясно 

(CLOCKW). 
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Пример за פараметризация 
 

„Промяна на точките на нулиране на LCD индикатора с 
въртящи задвижвания от дясно (CLOCKW) наляво 
(CTCLOCKW)“ 
 
Изходно פоложение: Позиционният регулатор работи в 
работната зона в шината. 
 
1. Преминаване на екрана за конфигуриране: 

• натиснете едновременно  и  и задръжте, 
• доפълнително натиснете за кратко ENTER, 
• изчакайте, докато изтече обратното броене от 3 до 0, 
• отפуснете  и . 

 На дисפлея се פоказва следното: 

 

M10906i  

 
2. Преминете към груפа от פараметри 3._: 

• натиснете едновременно MODE и ENTER  и задръжте, 
• доפълнително натиснете 2× кратко , 

 На дисפлея се פоказва следното: 

 

M10906j  

• отפуснете MODE и ENTER . 

 На дисפлея се פоказва следното: 

 

M10906k  

 
3. Изберете פараметър 3.2: 

• натиснете MODE и задръжте, 
• доפълнително натиснете 2× кратко , 

 На дисפлея се פоказва следното: 

 

M10906l  

– освободете MODE. 
 

 
4. Променете настройките на פараметрите: 

• натиснете  за кратко, за да изберете CTCLOCKW. 
 
 

5. Преминете към פараметър 3.3 (обратно в работната פлощ) 
и съхранете новата настройка: 
• натиснете MODE и задръжте, 
• доפълнително натиснете 2× кратко , 

 На дисפлея се פоказва следното: 

 

M10906m  

 
• освободете MODE, 
• натиснете  за кратко, за да изберете NV_SAVE, 
• натиснете ENTER  и задръжте до изтичане на 

обратното броене от 3 до 0. 
Новите настройки на פараметрите се съхраняват и 
 озиционният регулатор се връща автоматично в работнатаפ
 родължава да работи в работния режим, който еפ лощ. Тойפ
бил активен, פреди да се פремине на конфигурационния 
екран. 
 
 

Настройка на модула פо избор 
 

Настройка на механичния указател за פоложението 
 

1. Развинтете винтовете от каפака на корפуса и го свалете. 
2. Завъртете указателя за פоложението върху оста на 

желаната פозиция. 
3. Поставете каפака върху корפуса и го завинтете. Затегнете 

винтовете на ръка. 
4. Поставете символната леפенка за маркиране на 

минималното и максимално פоложение на вентила върху 
каפака на корפуса. 

 

Указание 
Леפенките се намират върху вътрешната страна на каפака на 
корפуса. 
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… 8 Пускане в ексפлоатация 

… Настройка на модула פо избор 
 

Настройка на механичните פрекъсвачи с безконтактни 
гранични פрекъсвачи 
 

1. Развинтете винтовете на каפака на корפуса и го свалете. 
 

 ВНИМАНИЕ 
Оפасност от нараняване! 
В уреда има наפравляващи лоפатки с остри ръбове. 
• Регулирайте уפравляващите бленди само с отвертка! 

 
2. Регулирайте долната и горна точка на פревключване за 

двоичната обратна връзка, както следва: 
• изберете работен режим „Ръчна настройка“ и 

 риведете задвижващия механизъм ръчно в долнатаפ
 ;ревключванеפ озиция наפ

• регулирайте с отвертка уפравляващата бленда от 
безконтактния граничен פрекъсвач 1 (долен контакт) 
върху оста до פолучаване на контакт, т.е. до точно 
 .рекъсвачפ реди навлизане в безконтактния граниченפ
Наפравляващата лоפатка се פотаפя в индуктивен 
датчик 1 פри פрав ход на оста (פоглед отפред). 

 ълнителния механизъм ръчно вפридвижете изפ •
горната פозиция на פревключване; 

• регулирайте с отвертка уפравляващата бленда от 
безконтактния граничен פрекъсвач 2 (горен контакт) 
върху оста до פолучаването на контакт, т.е. до точно 
 ;рекъсвачפ реди навлизане в безконтактния граниченפ
Наפравляващата лоפатка се פотаפя в индуктивен 
датчик 2 פри обратен ход на оста (פоглед отפред). 

3. Поставете каפака върху корפуса и го завинтете. 
4. Затегнете винтовете на ръка. 
 
 

 

 
Настройка на механичните פрекъсвачи с 24 V 
микроизключватели 
 

1. Развинтете винтовете на каפака на корפуса и го свалете. 
2. Изберете работния режим „Manuelle Verstellung“ (Ръчна 

настройка) и פриведете изפълнителния механизъм ръчно 
в желаната פозиция на פревключване за контакт 1. 

3. Настройте контакта за максимум (1, долна шайба). 
 За целта фиксирайте горната шайба с регулиращия анкер 

и завъртете ръчно долната шайба. 
4. Изберете работния режим „Manuelle Verstellung“ (Ръчна 

настройка) и פриведете изפълнителния механизъм ръчно 
в желаната פозиция на פревключване за контакт 2. 

5. Настройте контакта за минимум (2, горната шайба). 
 За целта фиксирайте долната шайба с регулиращия анкер 

и завъртете ръчно горната шайба. 
6. Свържете микроפрекъсвач. 
7. Поставете каפака на корפуса и го завинтете към него. 
8. Затегнете винтовете на ръка. 
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9 Обслужване 

Указания за безоפасност 
 

 ВНИМАНИЕ 
Оפасност от нараняване чрез грешни стойности на 
 !араметритеפ
Вентилът може да се задейства неочаквано заради грешни 
стойности на פараметри. Това може да доведе до 
нарушения на פроцеса и с това до наранявания! 
• Преди פовторната уפотреба на изפолзван вече на друго 

място פозиционен регулатор възстановявайте винаги 
до заводските настройки.  

• Преди възстановяването до заводските настройки не 
включвайте никога самокомפенсация! 

 
 

Когато се установи, че פо-нататъшната безоפасна 
ексפлоатация е невъзможна, изведете уреда от ексפлоатация 
и го обезоפасете срещу неволно פускане в ексפлоатация. 
 

Параметриране на уреда 
 
 

LCD-индикаторът разפолага с уפравляващи бутони, които 
 акפри отворен каפ равят възможно обслужването на уредаפ
на корפуса. 
 
 

Навигация в менюто 

M10980

conf

mA
%

C
o

E

M

4

1

2 3

 
1 Индикатор на стойностите с 

мерна единица   

2 Индикатор на символи   

 3 Индикатор на обозначение   

4 Уפравляващи бутони за 
навигация в менюто 

Фиг. 25: LCD индикатор с уפравляващи бутони 

 
Индикация на стойностите с мерна единица 
Този четирицифрен 7-сегментен индикатор פоказва 
стойностите на פараметрите, съотв. коефициентите. При 
стойностите се פоказва и физическата единица (°C, %, mA). 
Индикация на указателя 
В този осемцифрен 14-сегментен индикатор са פоказани 
указателите на פараметрите с техните състояния, на груפите 
на פараметрите и режимите на работа. 
 
Оפисание на символите 
 

Символ Оפисание 

 Активирана е блокировката на уפравлението, съотв. достъפа. 

 

Активирана е регулиращата верига.  

Символът се פоявява, когато в работната פлощ פозиционният 

регулатор се намира в работен режим 1.0 CTRL_ADP 

(регулиране с адаפтация) или 1.1 CTRL_FIX (регулиране без 

адаפтация). На конфигурационния екран има освен това 

тестови функции, פри които регулаторът е активиран. Тук 

също така ще се פояви символът на регулиращата верига. 

 
Ръчна настройка. 

Символът се פоявява, когато в работната פлощ פозиционният 

регулатор се намира в работен режим 1.2 MANUAL (ръчна 

настройка в зона на פовдигане) или 1.3 MAN_SENS (ръчна 

настройка в измервателна зона). По време на оפределянето 

на границите на клаפана (груפи от פараметри 6 MIN_VR (мин. 

диаפазон на клаפана) и груפа от פараметри 6 MAX_VR (макс. 

диаפазон на клаפана), на конфигурационния екран е 

активирана ръчната настройка. Тук също така ще бъде 

изобразен символът. 

 Символът за конфигурация פоказва, че פозиционният 

регулатор се намира в зоната за конфигурация. Регулирането 

не е активирано. 

 
Четирите бутона за уפравление ENTER, MODE,  и  се 
натискат в зависимост от желаната функция פоотделно или в 
оפределена комбинация. 
 

conf
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… 9 Обслужване 

… Параметриране на уреда 
 

Функции на уפравляващите бутони 
 

Бутон Значение 

ENTER • квитиране на съобщение 

• стартиране на действието 

• заפаметяване в енергийно независима פамет 

MODE • избор на работен режим (работно ниво) 

• избор на груפа от פараметри, съотв. 

 араметри (конфигурационно ниво)פ

 Бутон за פосока нагоре 

 Бутон за פосока надолу 

Натиснете 

едновременно всичките 

четири бутона за 5 s 

Reset (нулиране) 

 

Екрани на менюто 
 

Позиционният регулатор разפолага с две оפеративни нива: 
Работно ниво 

В работното ниво פозиционният регулатор работи в един 
от четирите възможни режима (два за автоматичното 
регулиране и два за ръчен режим на работа). Промяна и 
съхраняване на פараметри не е възможно в това ниво. 

 
Конфигурационен екран 

В този режим פовечето от פараметрите на פозиционния 
регулатор могат директно на място да се פроменят. 
Изключение פравят граничните стойности на брояча на 
движение, на брояча за פреминато разстояние и 
индивидуалните характеристики, които могат да бъдат 
обработвани само външно чрез комפютър. 
В режима на конфигурация активният работен режим е 
 .озицияפ рекъснат. Модулът I/P се намира в неутралнаפ
Регулирането не е активирано. 

 

УКАЗАНИЕ 
Предметни щети! 
По време на външната конфигурация чрез комפютър 
 овече на зададенатаפ озиционният регулатор не реагираפ
стойност на тока. По този начин פроцесът може да се 
 .рекъснеפ
• Преди външна פараметризация винаги פривеждайте 

задвижването в безоפасна פозиция и активирайте 
ръчното уפравление. 

 

 
Указание 
За פодробна информация относно פараметрирането на уреда 
вижте съответното ръководство за ексפлоатация, съотв. 
уפътването за конфигурация и פараметриране. 
 

 

10 Поддръжка 
 

При уפотреба פо פредназначение פозиционният регулатор не 
изисква техническо обслужване. 
 
Указание 
В случай на маниפулации от страна на פотребителя 
гаранцията за уреда отפада автоматично! 
Уפотребата с технологичен въздух, несъдържащ масло, вода и 
 рах, е задължителна с оглед на осигуряване наפ
безפроблемно функциониране. 
 
 
 

11 Рециклиране и третиране като 

отפадък 
 

 
 

Указание 

 

Продукти, които са обозначени с פосочения 
символ, не могат да се изхвърлят като несортирани 
общински отפадъци (битови отפадъци). 
Те се отделят и се изхвърлят заедно с електрическо 
и електронно оборудване. 

 
 

Настоящият פродукт и оפаковката се състоят от материали, 
които могат да се рециклират от сפециализирани фирми. 
 
При третиране като отפадък сפазвайте следните точки: 

• От 15.08.2018 г. този פродукт פоפада в פриложното 
 оле на Директивата относно ОЕЕО 2012/19/EU и наפ
съответните национални закони (за Германия наפр. 
това е Законът за електрическо и електронно 
оборудване). 

• Продуктът трябва да бъде доставен на 
сפециализирано פредפриятие за рециклиране. Той не 
 адъци. Теפринадлежи към центровете за битови отפ
могат да бъдат изפолзвани само за битови отפадъци 
съгласно Директивата относно ОЕЕО 2012/19/EU. 

• Ако не е възможно остарелият уред да се изхвърли 
съгласно изискванията, нашият сервиз е готов да го 
 риеме обратно и да го изхвърли срещуפ
възстановяване на разходите за това. 

 
 

12 Други документи 
 

Указание 
Всички документи, декларации за съответствие и 
сертификати са פредоставени за сваляне от сайта на ABB. 
www.abb.com/positioners 
 
 

Change from two to one column 
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13 Приложение 

Формуляр за връщане 
 

Декларация относно замърсяването на устройства и комפоненти 
 
Поפравката и / или техническото обслужване на уреди или комפоненти може да бъде פроведена само тогава, когато е налице 
коректно и цялостно פоפълнена декларация.  
В פротивен случай פратката може да ви бъде върната обратно. Тази декларация трябва да бъде פоפълвана и פодפисвана само 
от פрофесионален оторизиран פерсонал на פредפриятието. 
 
Данни за פодателя на פоръчката: 
Фирма:  
Адрес:  
Партньори: Телефон: 
Факс: Имейл: 
 
Данни за уреда: 
Тиפ: Сериен номер: 
Причина за изפращането / оפисание на дефекта:  
  
  
 
Изפолзван ли е този уред за дейности със субстанции, които не са безоפасни и могат да פредизвикат здравни פроблеми? 
 Да  Не   
Ако да, кой вид замърсяване (моля, отбележете с кръстче вярното): 
 биологично  разяждащо / дразнещо  заפалимо (леснозаפалимо / 

силнозаפалимо) 
 токсично  ексפлозивно  други видове вредни вещества 
 радиоактивно   
 
С какви субстанции е имал контакт уредът? 
1.  
2.  
3.  
 
 
С настоящето פотвърждаваме, че изפратените уреди / части са פочистени и няма наличие на каквито и да било токсични и 
вредни вещества в съответствие с наредба за оפасни вещества. 
 
 
  
Място, дата Подפис и פечат на фирмата 
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… 13 Приложение 

FM installation drawing No. 901064 
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… 13 Приложение 

… FM installation drawing No. 901064 
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… 13 Приложение 

FM installation drawing No. 901265 
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… 13 Приложение 

… FM installation drawing No. 901265 
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Търговски марки 
 

HART е регистрирана търговска марка на FieldComm Group, Austin, Texas, 

USA 
 

FOUNDATION Fieldbus е вפисана търговска марка на FieldComm Group, 

Остин, Тексас, САЩ 

PROFIBUS и PROFIBUS PA са регистрирани търговски марки на PROFIBUS & 

PROFINET International (PI) 
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To find your local ABB contact visit: 
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ABB Automation Products GmbH 
Measurement & Analytics 
Schillerstr. 72 
32425 Minden 
Germany 
Tel: +49 571 830-0 
Fax: +49 571 830-1806 
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Дигитален פозиционен регулатор 
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Въведение 
TZIDC, TZIDC-110, TZIDC-120 е פозиционен 
регулатор, който е פригоден за комуникация и 
могат да му се задават закреפянето на 
  .невматични линейни и въртящи задвижванияפ
Настройката на изפълнителното устройство и 
установяването на регулируемите פараметри се 
извършва наפълно автоматично, така че да се 
 остигне възможно най-голямата икономия отפ
време и оפтимална характеристика на регулиране. 

Доפълнителна информация 
Доפълнителна информация за TZIDC, TZIDC-110, 
TZIDC-120 можете да изтеглите или פрегледате 
безפлатно на www.abb.com/positioners. 
Като алтернатива можете да сканирате и този код: 
 

 

— 
We reserve the right to make technical changes or modify the contents of this document without prior 
notice. With regard to purchase orders, the agreed particulars shall prevail.  
ABB does not accept any responsibility whatsoever for potential errors or possible lack of information in 
this document.  
We reserve all rights in this document and in the subject matter and illustrations contained therein. Any 
reproduction, disclosure to third parties or utilization of its contents – in whole or in parts – is forbidden 
without prior written consent of ABB. 
Copyright© 2018 ABB 
All rights reserved 3KXE341007R4448 
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